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WPROWADZENIE

Szanowny Kliendie,

Nasze produkty sa projektowane i wytwarzane zgodnie z obowiazujacymi normami, z wysokiej jakosci materiatdw i przy wykorzystaniu naszego bogatego
doswiadczenia w procesach transformacji.

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

Niniejsza instrukgja instalacji stanowi integralng czes¢ produktu: nalezy upewnic sig, ze instrukgja jest zawsze dostarczana z urzadzeniem, nawet jesli zmieni ono
whasciciela. Jedli instrukgja zostanie zgubiona, mozna poprosi¢ o kolejna kopie w lokalnym dziale technicznym lub pobrac ja bezposrednio ze strony internetowej
firmy.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepisow, w tym norm krajowych i europejskich.

We Wioszech, w przypadku instalacji systeméw z biomasa ponizej 35 kW, nalezy zapoznac sie z dekretem ministerialnym 37/08, a wykwalifikowany instalator
posiadajacy odpowiednie wymagania musi wydac certyfikat zgodnosci dla zainstalowanego systemu. (Przez system rozumiemy piec + przewdd kominowy + wlot
powietrza).

ZMIANY W PUBLIKAQI

Tres¢ niniejszej instrukgji jest cisle techniczna i stanowi wtasnos¢ MCZ Group Spa.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ tumaczona na inne jezyki, adaptowana i/lub powielana, nawet w czesci, w innej formie mechanicznej i/lub
elektronicznej lub na innych nosnikach, w przypadku fotokopii, nagrar lub innych, bez uprzedniej pisemnej zgody MCZ Group Spa.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia. Whasciciel zastrzega sobie prawa
wynikajace z przepisow prawa.

DBALOSC 0 INSTRUKCJE | SPOSOB KORZYSTANIA ZNIE)
»  Nalezy dbac o niniejsza instrukgje i przechowywac ja w tatwo i szybko dostepnym miejscu.

» W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji nalezy zwrdci si o jej kopie do sprzedawcy lub bezposrednio do autoryzowanego dziatu
pomocy technicznej. Mozna ja réwniez pobrac ze strony internetowe; firmy.

»  "Tekst pogrubiony" wymaga szczegdlnej uwagi.
e "Tekst pisany kursywg" jest uzywany w celu zwrécenia uwagi na inne akapity instrukji lub w celu uzyskania dodatkowych wyjasnien.
»  "Uwaga" dostarcza czytelnikowi dodatkowych informagji.

SYMBOLE UZYWANE W INSTRUKCI

UWAGA:
nalezy uwaznie przeczytac odpowiedni komunikat, poniewaz nieprzestrzeganie podanych informacji moze spowodowac
powazne uszkodzenie produktu i zagrozenie dla osob, ktére go uzywaja.

INFORMAUA:
nieprzestrzeganie tych postanowien zagraza uzytkowaniu produktu.

INSTRUKUA OBSLUGI
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje lub odpowiednie instrukgje.

.Ié: SEKWENCIE OBSLUGI:
sekwencja przyciskdw, ktre nalezy nacisnac, aby uzyska¢ dostep do menu lub dokonac reguladji.
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&OSTRZHENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji, uzytkownik i kazda osoba
przygotowujaca sie do pracy przy produkcie musi przeczytac i zrozumie¢ wazne
ostrzezenia zawarte w instrukgji instalacji. Zagwarantuje to bezpieczne uzytkowanie
produktu, a takze zoptymalizuje korzysci dla Srodowiska wynikajace z korzystania z tego
generatora ciepta.

System grzewczy (generator + przytacze elektryczne + doptyw powietrza do spalania)

+ system odsysania produktéw spalania + dowolny system hydrauliczny/ aerodynamiczny)
musza by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami i requlacjami oraz
wykonane przez wykwalifikowanego technika, ktéry musi wystawi¢ deklaracje zgodnosci
systemu dla zarzadcy systemu i ponosi petng odpowiedzialnos¢ za koficowg instalacje i
wynikajace z niej prawidtowe dziatanie produktu.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych
przepisow, w tym odnoszacych sie do norm krajowych i europejskich.

Nalezy przestrzegal instrukgji instalacji, bezpiecznych odlegtosci od materiatéw
tatwopalnych oraz instrukji utylizacji produktu i jego opakowania, ktére zostaty okreslone
w instrukgji.

Nalezy uzywa wyfacznie paliwa zalecanego przez producenta. Produkt nie moze by¢
uzywany jako spalarnia.

Surowo zabrania sie uzywania alkoholu, benzyny, ptynnego paliwa do latarni, oleju
napedowego, bioetanolu, ptynéw do rozpalania wegla drzewnego lub podobnych ptyndw
do rozpalania/rozniecania ptomienia w tych urzadzeniach. Te tatwopalne ptyny nalezy
przechowywac z dala od urzadzenia, gdy jest ono uzywane.

Nie nalezy umieszcza¢ w zbiorniku paliwa innego niz pelety drzewne.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze s one nadzorowane
lub otrzymaly instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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« Elementy opakowania NIE s3 zabawkami, poniewaz moga powodowac ryzyko uduszenia i
inne zagrozenia dla zdrowia! Osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
umystowych lub motorycznych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy musza by¢
trzymane z dala od opakowania.

« Popidt ze spalania nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

« Nie wchodzi¢ na produkt ani nie opierac sie o niego.

« Nie suszy¢ prania na produkcie. Wszelkie stojaki do suszenia itp. musza znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od produktu. Zagrozenie pozarem.

« Konserwacja produktu musi by¢ przeprowadzana co roku wytacznie przez
wykwalifikowanego operatora. Nalezy okresowo sprawdzac i czyéci¢ system oddymiania.
Okresowo sprawdzaj i oprézniaj podlegajace kontroli czesci przewodu dymowego (np.
zaslepki trojnikow).

« System odprowadzania spalin (przewdd f3czacy + komin) nalezy utrzymywac w czystosci
zgodnie z czestotliwoscig i instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji. Nieodpowiednia
konserwacja systemu odprowadzania dymu moze doprowadzi¢ do zablokowania komina,
co spowoduje wydostawanie sie niebezpiecznego dymu do pomieszczenia.

« Niezgodna lub niewfasciwa/brakujaca konserwacja produktu moze spowodowac
niebezpieczne sytuacje i/lub nieprawidtowe dziatanie.

« Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej i karnej za szkody
spowodowane instalacja niezgodng z obowi3zujacymi normami i przepisami oraz
niewfasciwym uzytkowaniem i/lub modyfikacja / ingerencjg w produkt i/lub jego
akeesoria.

« Nie zalecamy czekania na zuzycie czesci przed ich wymiana.

« Nalezy uzywal wylacznie oryginalnych czesci zamiennych. Sprzedawca, centrum
serwisowe lub wykwalifikowany personel moze udzieli¢ wszelkich niezbednych informagji
dotyczacych czesci zamiennych.
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Produkt osigga wysokie temperatury podczas pracy (drzwiczki, klamka, szyba, rura wylotu
dymu...): nalezy trzymac dzieci i zwierzeta z dala i stosowac odpowiednie $rodki ochrony
osobistej, takie jak rekawice ognioodporne chronigce przed wysok3 temperaturg lub
systemy uruchamiania, takie jak "zimna klamka" dostarczona z produktem.

W produktach z kanatami goracego powietrza, temperatura powietrza wylotowego moze
by¢ bardzo wysoka, nawet okoto 150°C: dlatego wszelkie kanaty musza byc¢ izolowane
odpowiednimi materiatami w przejSciach majacych kontakt z powierzchniami
tatwopalnymi lub na ktére ma wptyw temperatura (np. blakniecie koloréw, przewody
elektryczne, izolacja budynku itp.)

Zabrania sie uzywania produktu z otwartymi drzwiami lub peknieta szyba.
Podczas pracy wszystkie drzwiczki produktu musza pozosta¢ zamkniete, z
wyjatkiem drzwiczek leja zasypowego, ktére mozna otworzy¢ tymczasowo i
tylko na czas potrzebny do uzupetnienia paliwa.

Drzwiczki/pokrywy urzadzenia musza pozosta¢ zamkniete, gdy nie jest ono
uzywane.

Produkt musi by¢ podtaczony elektrycznie do prawidtowo uziemionego systemu.

W przypadku usterki lub nieprawidtowego dziatania nalezy wytaczy¢ produkt.

Niespalony pellet nagromadzony w palenisku po kazdym "nieudanym zaptonie"
lub nieprawidtowym oproznieniu zbiornika na pellet musi zosta¢ catkowicie
usuniety przed ponownym rozpaleniem. Przed ponownym rozpaleniem
produktu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy ruszt jest czysty i prawidtowo ustawiony.
Nie wolno dopusci¢ do kontaktu produktu z wodg (lub innymi ptynami) w jakikolwiek
sposob; wewnatrz znajdujg sie czesci elektryczne pod napieciem.

Nie my¢ produktu woda (lub innymi ptynami), poniewaz mogg one wnikna¢ do wnetrza
urzadzenia, uszkadzajac izolacje elektryczng i stwarzajac ryzyko porazenia pradem.

Nie uzywac detergentdw do mycia kuchenki, poniewaz mogq one uszkodzi¢ estetyczne
czesci produktu.
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« Nie stac przez dtuzszy czas przed dziatajgcym produktem. Nie przegrzewac pomieszczenia, w
ktérym znajduje sie produkt. Moze to zaszkodzi¢ kondycji fizycznej i spowodowac
problemy zdrowotne.

« Produkt nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach, ktdre nie stwarzajq zagrozenia pozarowego
i 53 wyposazone w Zrddfa zasilania i powietrza oraz wyloty dymu.

W przypadku pozaru w kominie nalezy wyfaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ je od zasilania i nie
otwiera¢ drzwiczek. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z wiasciwymi wiadzami.

« 7 wyjatkiem szczelnych instalacji (certyfikowany szczelny produkt i zewnetrzne przewody
powietrza do spalania + pofaczenie z kominem wykonane hermetycznie w odniesieniu do
Srodowiska instalacji), zabrania sie rdwniez wspdfistnienia w tym samym pomieszczeniu
lub w pomieszczeniach potaczonych urzadzer na paliwa ptynne o dziafaniu ciggtym lub
przerywanym, ktére pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktérym s3
zainstalowane, lub gazowych urzadzen grzewczych typu B, z lub bez wytwarzania ciepfej
wody uzytkowe;.

« Produkt i oktadzina muszg by¢ przechowywane w suchym miejscu i nie moggq by¢ narazone
na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

o Zaleca sie, aby nie usuwac ndzek podtrzymujacych produkt w celu  zapewnienia
odpowiedniej izolacji, zwtaszcza jesli podtoga jest wykonana z materiatéw tatwopalnych.

« Nalezy oceni¢ warunki statyczne powierzchni, na ktérej spoczywac bedzie ciezar produktu i
zapewnic¢ odpowiednig izolacje, jesli jest ona wykonana z materiatéw fatwopalnych (np.
drewna, wyktadziny dywanowej lub tworzywa sztucznego).

« W przypadku nieprawidtowego dziatania uktadu zaptonowego nie nalezy wigcza¢ go na
site przy uzyciu materiatow tatwopalnych.

« Zabrania sie recznego tadowania paliwa do paleniska. Niezastosowanie sie do
tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuagji.

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione 5



1-OSTRZEZENIA | WARUNKI GWARANCJI

« Poziom ci$nienia akustycznego tego urzadzenia nie przekracza 70 dB(A).

« (zesci elektryczne pod napieciem: produkt nalezy zasila¢ dopiero po jego
catkowitym zmontowaniu.

« Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy
odtaczy¢ produkt od zrodta zasilania 230 V. Wtyczka musi by¢ odtaczona w taki
sposob, aby operator mégt sprawdzi¢ z dowolnego miejsca, do ktérego ma
dostep, czy wtyczka pozostaje odtaczona.

« Po pierwszym wigczeniu, normalne jest, ze produkt emituje dym z powodu pierwszego
podgrzania farby; pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowany, powinno by¢ dobrze
wentylowane.

« Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.
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INFORMACJE:

.

W przypadku jakichkolwiek informacji, probleméw lub usterek nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca lub wykwalifikowanym personelem.

Nalezy uzywac wytacznie paliwa okreslonego przez producenta.

Gdy produkt jest wtaczany po raz pierwszy, normalne jest, ze emituje dym z powodu nagrzewania sie farby po raz pierwszy. Dlatego nalezy upewni sig, ze
pomieszczenie, w ktdrym zainstalowano urzadzenie, jest dobrze wentylowane.

Okresowo sprawdzaj i oprézniaj podlegajace kontroli czesci przewodu dymowego (np. zaslepki trojnikow).

Okresowo sprawdzac i czyscic system odprowadzania dymu.

Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.

Pokrywa zbiornika paliwa powinna by¢ zawsze zamknigta.

Niniejsza instrukcje montazu i obstugi nalezy przechowywac z nalezyta starannoscia, poniewaz musi ona towarzyszy¢ produktowi przez caty okres jego
eksploatacji. Jesli produkt zostanie sprzedany lub przekazany innemu uzytkownikowi, nalezy zawsze upewnic si, ze instrukcja zostata rowniez przekazana.

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Produkt dziata wytacznie z peletami drzewnymi i musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia.

KONTROLA WYDAJNOSCI PRODUKTU.

Wszystkie nasze produkty przechodza TESTY ITT przeprowadzane przez notyfikowane laboratorium zewnetrzne (system 3) i zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 "Wyroby budowlane", zgodnie z norma EN 16510-1 + EN 16510-2-1/-2 /-6 (ex-EN 13240 / EN 13229 / EN 14785) dla urzadzen gospodarstwa domowego
i "Dyrektywa maszynowa" EN 303-5 dla kottéw.

W przypadku testéw w ramach nadzoru rynkowego lub inspekcji przeprowadzanych przez strony trzecie, nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace ostrzezenia:

Aby osiagnac deklarowane poziomy wydajnosci, produkt musi wezesniej wykona cykl pracy trwajacy co najmniej 15-20 godzin.

Ustawic Sredni ciag spalin zgodnie z tabela "Parametry techniczne produktu".

Rodzaj stosowanego pelletu musi by¢ zgodny z aktualng norma EN IS0 17225-2 klasa A1. Pelety jodtowe sa zwykle uzywane do certyfikacji.

llos¢ energii cieplnej moze sie rézni¢ w zaleznosci od dfugosci i wartosci opatowej paliwa. Moze to wymaga¢ pewnych regulacji (dostepnych z menu
uzytkownika) w celu zapewnienia zgodnosci z godzinowym zuzyciem okreslonym w tabeli "cechy techniczne produktu”. Uzycie pelletu klasy A1 gwarantuje
wartos¢ opatowa, ktéra prawdopodobnie bedzie zblizona do wartosci uzytej w certyfikacie produktu; rozmiar ziaren pelletu moze znaczaco wptynac na
godzinowe zuzycie paliwa, a w konsekwencji na wydajnos¢; dlatego zaleca sie stosowanie pelletu o $rednicy 6 mm i sredniej dtugosci okoto 24 mm (nalezy
unikac pelletu, ktdry jest zbyt dtugi lub nadmiernie pokruszony).

W przypadku urzadzen opalanych drewnem, paliwo musi by¢ zgodne z aktualng norma EN 150 17225-5 klasa A1. Sprawdz prawidtowa wilgotnos¢ paliwa,
poniewaz musi ona miescic sie w zakresie 12-20% (najlepiej, jesli wilgotnos¢ jest zblizona do 12%, co jest zwykle stosowane w certyfikagji). Wraz ze
wzrostem wilgotnosci paliwa wymagane s3 rézne ustawienia powietrza do spalania, ktre s wprowadzane z rejestru powietrza do spalania, modyfikujac w
ten sposéb mieszanke powietrza pierwotnego i wtdrnego

Watne jest, aby sprawdzi¢ dziatanie urzadzen, ktére moga mie¢ wptyw na wydajnos¢ (na przyktad wentylatoréw powietrza lub elektrycznych urzadzen
zabezpieczajacych)wp rzy padku uszkodzenia spowodowanego obstuga.

Nominalng wydajnos¢ uzyskano poprzez ustawienie maksymalnej mocy ptomienia i wentylacji pomieszczenia w trybie recznym. Wydajnos¢

przy zmniejszonej mocy uzyskano przy minimalnej mocy ptomienia i wentylacji (P1i V1) w trybie recznym. Pozostate warunki odpowiadaja

posredniej wentylacji i mocy.

Jesliw menu dostepny jest tryb "weryfikaji", nalezy ustawic te funkcje podczas odczytéw, aby upewnic sig, zeniew y s t e p u j e modulacja temperatury
zpowodu nieprawidfowego ustawienia parametréw pracy.

Wreszcie, nalezy $cisle przestrzegac punktéw prébkowania okreslonych w przepisach dotyczacych emisji i temperatury.
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WARUNKI GWARANCJI
(zas trwania, warunki, ograniczenia gwarangji konwencjonalnej M(Z mozna znalez¢ w specjalnej karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu.

Informacje dotyczace gospodarowania zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym zawierajacym baterie i akumulatory

Ten symbol pojawia sie na produkcie, bateriach, akumulatorach, ich opakowaniach lub dokumentagji; oznacza on, ze produkt i baterie lub akumulatory nie moga
by¢ zbierane, poddawane recyklingowi lub usuwane wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania.

Niewtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze spowodowac wyciek zawartych w nich
substancji niebezpiecznych. W celu unikniecia szkdd dla srodowiska lub zdrowia, uzytkownik jest zobowiazany do oddzielenia tego sprzetui / I u b zawartych w
nim baterii lub akumulatoréw od innych rodzajéw odpaddw i dostarczenia ich do lokalnego punktu zbidrki. Dystrybutor moze zosta¢ poproszony o zebranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na warunkach i zgodnie z procedurami okreslonymi w dekrecie legislacyjnym 49/2014.

Selektywna zbiérka i prawidtowe przetwarzanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw przyczynia sie do ochrony zasobéw
naturalnych, poszanowania srodowiska i zapewnienia ochrony zdrowia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktow zhiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z
organami publicznymi wiasciwymi do wydawania zezwoler.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZAC)I PRODUKTU

Whasciciel jest jedynym podmiotem odpowiedzialnym za rozbidrke i utylizacje pieca, ktdra musi by¢ przeprowadzona zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczeristwa i ochrony $rodowiska obowiazujacymi w jego kraju.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad komunalny.

Nalezy je dostarczy¢ do specjalnego punktu zbidrki odpadow utworzonego przez whadze lokalne lub do sprzedawcy detalicznego, ktdry Swiadczy taka ustuge.
Segregacja i recykling zapobiegaja potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia (czesto spowodowanym niewtasciwg utylizacja czesci produktu).
Pozwala réwniez na odzysk materiatéw w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobdw.

Ponizsza tabela i widok rozstrzelony, do ktdrego sie odnosi, podkreslaja gtéwne komponenty, ktére mozna znalez¢ w urzadzeniu oraz wskazowki dotyczace ich
prawidtowego oddzielania i utylizacji, gdy nie sa juz uzywane.

W szczegdlnosci komponenty elektryczne i elektroniczne nalezy oddzieli i zutylizowa¢ w autoryzowanych osrodkach, zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE i
odpowiednimi transpozycjami krajowymi.

(A
ﬂ‘@u

/UL

oL
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1-OSTRZEZENIA | WARUNKI GWARANCJI

LEGENDA GDZIE UTYLIZOWAC MATERIALY
Metal
A Jesli wystepuja, nalezy je utylizowa¢ oddzielniew | Szkto
zaleznosc od uzytego materiatu: ) ’
OBUDOWA ZEWNETRZNA Plytkilub ceramika
Kamien
Szkto ceramiczne (drzwiczki przeciwpozarowe): do
B Jesli wystepuja, nalezy je utylizowac oddzielnie w utylizacji z odpadami obojetnymi lub zmieszanymi
DRIWI SZKLANE zaleznosd od uzytego materiatu: Szkto hartowane (drzwiczki piekarnika):
usuwac razemzeszklem
Metal
Materiaty ogniotrwate
Panele izolacyjne
c Jesli wystepuie, nalezy ja utylizowac oddzielnie w Wermikulit
zaleznosci od uzytego materiatu:
OKLADZINY WEWNETRZNE Izolacja, wermikulit i materiaty ogniotrwate, ktdre

miaty kontakt z ptomieniami lub gazami
spalinowymi (usuwac jako odpady zmieszane)

D

KOMPONENTY ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE

Nalezy utylizowac oddzielnie w autoryzowanych
osrodkach, zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE i
odpowiednia transpozycja krajowa.

Okablowanie, silniki, wentylatory, cyrkulatory,
panele  wyswietlaczy,  czujniki,  wtyczki
zapfonowe, karty elektroniczne, baterie.

E

KONSTRUKCJA METALOWA

Do utylizacji oddzielnie z metalem

F

KOMPONENTY, KTORYCH NIE MOZNA PODDAC

Do utylizacji razem z odpadami zmieszanymi

Np.: Uszczelki, rury, silikon lub wtékna, plastik.

ktdrego sq wykonane:

RECYKLINGOWI
Rury, ztqczki, naczynia wzbiorcze, zawory. Mied?
G Jesli wystepujq, nalezyjeutylizowac | Mosiadz
oddzielnie w zaleznosci od materiatu, z Stalnierd
ELEMENTY HYDRAULICZNE tal nierdzewna

Inne materiaty




1-OSTRZEZENIA | WARUNKI GWARANCJI

Nasze state biopalne produkty (zwane dalej "Produktami") sa projektowane i wytwarzane zgodnie z jedna z nastepujacych norm europejskich zharmonizowanych
zRozporzadzeniem (UE) nr. 305/2011 dla wyrobéw budowlanych:

EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-6:2022: "Domowe ogrzewacze pomieszczeri opalane peletami drzewnymi" (ex-EN 14785) EN
16510-1:2022 + EN 16510-2-1:2022: "Domowe ogrzewacze pomieszczer opalane polanami drzewnymi" (ex-EN 13240) EN
16510-1:2022 + EN 16510-2-2:2022: "Wktady kominkowe i kominki opalane polanami drzewnymi" (ex-EN 13229).

Produkty sa réwniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE (Eco Design) oraz, w stosownych przypadkach, dyrektyw:

2014/35/UE (LVD - dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/UE (EMC - dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej) 2014/53/UE (RED - dyrektywa dotyczaca
urzadzen radiowych) 2011/65/UE (ROHS)

O &4 01
Deklaracje zgodnosci WE, deklaracje whasciwosci uzytkowych wymagana przez rozporzadzenie UE 305/2011 oraz wszystkie inne
dokumenty certyfikacyjne produktu mozna pobrac, skanujac kod QR na tej stronie (znajdujacy sie réwniez na etykiecie produktu) r "
lub wchodzac na strone internetowa www.mczgroup.com/support/mez "

Po okresleniu powyzszego, podkreslamy i informujemy, ze:

«  Niniejsza instrukcja i arkusz danych technicznych, dostepne rowniez na naszej stronie internetowej, zawieraja wszystkie szczegétowe wskazania
oraz niezbedne i istotne informacje umotzliwiajace wybér produktu, jego prawidtowa instalacje oraz wtasciwe zwymiarowanie systemu oddymiania;

«  Produkty musza by¢ instalowane, kontrolowane i serwisowane przez wykwalifikowanego operatora, zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukji oraz zgodnie z przepisami i normami dotyczacymi instalacji i konserwacji obowiazujacymi w poszczegéinych krajach, tak aby zapewni¢ wydajny
system grzewczy, odpowiednio dobrany do potrzeb domu;

«  Jesli Produkty sa poddawane obciazeniom termicznym, stale pracujac przez kilka godzin z duzg moca (np. 3, 4 godziny dziennie przy wyjsciach P4 lub
P5), zalecamy czestsze czyszczenie i skrocenie odstepdw miedzy rutynowymi czynnosciami konserwacyjnymi w zaleznosci od warunkéw pracy produktu.
Ponadto zwracamy uwage, ze takie warunki pracy zwiekszaja ryzyko przedwczesnego zuzycia produktu, zwlaszcza czesci narazonych na bezposrednie
dziatanie ciepta ognia (np. komora spalania), ktérych pierwotny stan moze ulec modyfikagji i pogorszeniu, co miedzy innymi moze generowac hatas podczas
pracy urzadzenia z powodu rozszerzalnosci mechaniczne;.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych informagji.
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Instrukcje zawarte w tym rozdziale wyraznie odnosza si¢ do whoskich przepisow instalacyjnych UNI 10683. W kazdym przypadku
A nalezy zawsze przestrzegac przepiséw obowiazujacych w kraju instalagji.

PELLETY

Pellet jest uzyskiwany z naturalnych suszonych trocin drzewnych (bez farby). Zwartos¢ materiatu jest gwarantowana przez ligning zawarta w samym drewnie, bez
kleju lub spoiw.

Na rynku dostepne s3 rézne rodzaje pelletu, ktérych wtasciwosci rdznia sie w zaleznosci od mieszanki drewna. Najpopularniejsza srednica na rynku jest 6 mm (cho¢
dostepna jest réwniez $rednica 8 mm) o dtugosci Srednio od 3 do 40 mm. Dobrej jakosci pellet ma gestos¢ od 600 do 750 lub wiecej kg/metr szescienny i zawartos¢
wilgoci, ktdra stanowi od 5 do 8% jego wagi.

Oprocz tego, ze pellet jest paliwem ekologicznym, ma on réwniez zalety techniczne, poniewaz pozostatosci drewna sa wykorzystywane w catosci, dzieki czemu
spalanie jest czystsze niz w przypadku paliw kopalnych.

Podczas gdy dobrej jakosci drewno ma wartos¢ opatowa wynoszaca 4,4 kW/kg (15% wilgotnosci, po okofo 18 miesigcach sezonowania), wartos¢ opatowa pelletu
wynosi okoto 1,5 kW/kg.

4,9 kW/kg. Aby zapewnic dobre spalanie, pellet musi by¢ przechowywany w suchym miejscu i chroniony przed brudem. Pelety sa zwykle dostarczane w workach o
wadze 15 kg, dzieki czemu ich przechowywanie jest bardzo wygodne.

WOREK PELETU 15 kg

Dobrej jakosci pellet gwarantuje dobre spalanie, zmniejszajac tym samym emisje szkodliwych substancji do atmosfery.

f Im gorsza jakos¢ paliwa, tym czesciej trzeba aysdcwewnetrzne czesci paleniska i komory spalania.

Gtowne certyfikaty jakosci pelletu dostepne obecnie na rynku europejskim gwarantuja, ze paliwo jest zgodne z klasa A1/A2 zgodnie z normq ISO 17225-2.
Certyfikaty te obejmuja na przyktad ENPlus, DINplus, 0-Norm M7135, a w szczegélnosci zapewniaja zgodnos¢ z nastepujacymi cechami:

e wartos¢ opatowa: 4,6 - 5,3 kWh/kg.

e Zawarto$¢ wody: < 10% masy.

»  Procent popiotu: maksymalnie 1,2% masy (A1 mniej niz 0,7%).

+ Srednica: 61/81 mm.

*  Diugosc: 3-40 mm.

«  Zawarto$¢: 100% nieprzetworzonego drewna bez dodatku Srodkéw wiazacych.

A Firma zaleca stosowanie certyfikowanego paliwa do swoich produktéw (ENPlus A1, DINplus, G-Norm M7135).
Uzycie pelletu, ktory nie jest zgodny z podanymi wezesniej parametrami, moze negatywnie wplynqé na dziatanie produktu, a tym samym
uniewaznic¢ gwarancje i odpowiedzialnos¢ za produkt.
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StOWO WSTEPNE

System grzewczy (generator + doptyw powietrza do spalania + system odprowadzania spalin + dowolny system hydrauliczny/ aerodynamiczny)

musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowiazujacymi przepisami'i wykonany przez wykwalifikowanego technika, ktéry musi wystawic deklaracje

zgodnosci systemu dla zarzadcy systemu i ponosi petna odpowiedzialnos¢ za koricowa instalacje i wynikajace z niej prawidtowe dziatanie

produktu.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku instalagji niezgodnych z obowiazujacymi przepisami i regulacjami oraz niewtasciwego uzytkowania

urzadzenia.

W szczegdlnosci nalezy upewnic sie, ze

»  srodowisko jest odpowiednie do zainstalowania urzadzenia (nosnos¢ podtogi, obecnos¢ lub mozliwos¢ stworzenia odpowiedniej instalacji
elektrycznej/wodnej/elektrycznej w razie potrzeby, objetos¢ zgodna z charakterystyka urzadzenia itp;)

+  urzadzenie jest podfaczone do systemu odprowadzania dymu prawidtowo zwymiarowanego zgodnie z norma EN 13384-1, ktdry jest odporny na pozar sadzy
i ktory jest zgodny z odlegtosciami okreslonymi dla materiatéw palnych wskazanych na tabliczce znamionowej;

»  zapewniony jest odpowiedni doptyw powietrza do spalania do urzadzenia;

«  inne zainstalowane urzadzenia do spalania lub urzadzenia wyciagowe nie powoduja podcisnienia wiekszego niz 4 Pa w pomieszczeniu, w ktorym produkt
jest zainstalowany w poréwnaniu z otoczeniem (tylko szczelne urzadzenia moga mie¢ maksymalnie 15 Pa podcisnienia w pomieszczeniu).

) Krajowa norma odniesienia dla instalacji urzadzeri domowych jest UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES).

W szczegdlnosci zaleca si¢ Sciste przestrzeganie bezpiecznych odlegtosci od materiatéw palnych, aby unikna¢ powaiznych szkéd dla ludzi i
integralnosci domu.

Instalacja urzadzenia musi zapewniac fatwy dostep w celu serwisowania samego urzadzenia, kanatéw dymowych i przewodu kominowego.
Nalezy zawsze zachowac odpowiednia odlegtos¢ i ochrone, aby zapobiec kontaktowi produktu z woda.

Zabrania si¢ instalowania pieca w pomieszczeniach zagrozonych pozarem.

Z wyjatkiem instalaqji szczelnych, zabrania sie rowniez wspéfistnienia w tym samym pomieszczeniu lub w pomieszczeniach potaczonych
urzadzen na paliwa ptynne o dziataniu ciaggtym lub przerywanym, ktére pobieraja powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktérym s
zainstalowane, lub gazowych urzadzen grzewczych typu B, z wytwarzaniem cieptej wody uzytkowej lub bez.

Szczelna instalacja oznacza, ze produkt jest certyfikowany jako szczelny, a jego instalacja (przewody powietrza do spalania i podiqczenie
do komina) jest hermetyczna w odniesieniu do srodowiska instalacji.

Szczelna instalacja nie zuzywa tlenu w pomieszczeniu, ale pobiera cate powietrze ze srodowiska zewnetrznego (jesli jest odpowiednio poprowadzone) i umozliwia
instalacje produktu, dlatego moze by¢ instalowany we wszystkich domach wymagajacych wysokiego stopnia izolacji, takich jak domy "pasywne" lub "o wysokiej
efektywnosci energetycznej”.

Dzieki tej technologii, produkt nie zwieksza emisji do Srodowiska, czyniac go bardziej komfortowym i zwiekszajac 0gdlng wydajnos¢ systemu.

Szczelna instalacja jest réwniez kompatybilna z obecnoscig kontrolowanej wentylacji mechanicznej lub w pomieszczeniach, w ktdrych moze wystepowac
podcisnienie wstosunkudo otoczenia.
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MINIMALNE ODLEGEOSCI

Nalezy przestrzegac odlegtosci od tatwopalnych $cian/obiektow (sof, mebli, paneli drewnianych, zapatek itp.) okreslonych w tabeli danych technicznych w
odniesieniu do ponizszego schematu. Jesli w poblizu znajdujq sie przedmioty uwazane za szczegdlnie wrazliwe na ciepto, takie jak meble, zastony lub sofy, jako
$rodek ostroznosci nalezy znacznie zwigkszy¢ odstepy miedzy piecykami, aby unikna¢ mozliwego pogorszenia dziatania pod wptywem ciepta.
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Bezpieczne odlegtosci od materiatéw palnych (wartosci podane w tabeli danych technicznych)*
dR (odlegtos¢ tylna) dP (promieniowanie przednie)
dS (odlegtos¢ boczna) dF (promieniowanie podtogowe)
dB (dolna odlegtosd) dL (promieniowanie boczne)
dC (gérna odlegtos¢) s (dodatkowa grubos¢ izolagji)

*Nalezy zapewnic dodatkowa grubos izolacji w celu ochrony powierzchni fatwopalnych, jesli okreslono to w tabeli danych technicznych. Zaleca sie uzyskanie
okreslonej grubosci przy uzyciu 2 warstw potaczonych naprzemiennie.

PRZYKEADOWA PEYTA IZOLACYINA Z WEENY SKALNEJ (JEDNOSTRONNIE POKRYTA FOLIA ALUMINIOWA): REAKCJA NA OGIEN EUROKLASA AT - GESTOSC 90 kg/m3 -
TERMOPRZEPUSZCZALNOSC < 0,35 W/mK

KLz
1 POD£OGA 4 OCHRONA PODEOGI
2 PRZEDNI MATERIAL LATWOPALNY 5 CHRONIONA POWIERZCHNIA PROMIENIOWANIA
3 0BSZAR NARAZONY NA PROMIENIOWANIE 6 TYLNA/BOCZNA/GORNA POWIERZCHNIA PALNA

Jesli podfoga jest wykonana z materiatu fatwopalnego, nalezy uzy¢ ostony wykonanej z materiatu niepalnego (stal, szkto...), ktdra chroni rowniez przéd przed
spadajacymi materiatami fatwopalnymi podczas czyszczenia.

A Jesli podtoga jest wykonana z materiatu fatwopalnego, nalezy zawsze montowac ostone podfogowg.

Zainstalowac piec rowniez z dala od niepalnych $cian/powierzchni, przestrzegajac minimalnej odlegtosci okreslonej w tabeli danych technicznych (dnon), aby

umozliwic skuteczne napowietrzanie urzadzenia i dobre rozprowadzanie ciepfa w pomieszczeniu.
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W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ odpowiednia odlegtos¢, aby utatwic dostep podczas czyszczenia i nadzwyczajnej konserwagji. Jesli nie jest to mozliwe,
nalezy zapewni¢ mozliwosc¢ oddalenia produktu od sasiednich $cian/elementéw.

Czynnos¢ ta musi zosta¢ wykonana przez technika wykwalifikowanego do odfaczania przewodéw odprowadzajacych produkty spalania i ich pdzniejszego
przywracania.

W przypadku generatorow podfaczonych do uktadu hydraulicznego nalezy zapewni¢ potaczenie miedzy samym uktadem a produktem, tak aby podczas
nadzwyczajnej konserwacji przeprowadzanej przez wykwalifikowanego technika mozliwe byto przesuniecie generatora o co najmniej 50 cm od sasiednich Scian bez
oprézniania ukfadu (np. za pomoca podwdjnej zasuwy odcinajacej lub odpowiedniego elastycznego potaczenia).

Wiot powietrza

Obowiazkowe jest zapewnienie odpowiedniego wlotu powietrza zewnetrznego, ktdry dostarcza powietrze do spalania wymagane do prawidtowego dziatania
produktu. Przeptyw powietrza miedzy otoczeniem zewnetrznym a pomieszczeniem instalagji moze odbywac sie za pomoca swobodnego wlotu powietrza lub
poprzez kierowanie powietrza bezposrednio na zewnatrz',

Swobodny wlot powietrza musi

»  by¢wykonany na poziomie podtogi
»  zawsze byc zabezpieczony kratka zewnetrzng i w taki sposb, aby nie mogt by¢ zablokowany przez zaden przedmiot
*  mie¢ minimalna catkowita wolng powierzchnie 80 cm2 (bez kratki).

Obecnos¢ innych urzadzen ssacych (np.: vmc, wentylator elektryczny do usuwania zuzytego powietrza, okap kuchenny, inne piece itp.) w tym samym
pomieszczeniu moze powodowac podcisnienie w pomieszczeniu. W takim przypadku, z wyjatkiem szczelnych instalagji, nalezy sprawdzic, czy przy wiaczonych
wszystkich urzadzeniach w pomieszczeniu nie powstaje podcisnienie wigksze niz 4 Pa w stosunku do otoczenia. W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢
sekcje wlotu powietrza.

Mozliwe jest odprowadzenie powietrza wymaganego do spalania na zewnatrz poprzez pofaczenie zewnetrznego wlotu powietrza bezposrednio z wlotem
powietrza do spalania, ktéry zwykle znajduje sie z tytu urzadzenia.

Kanat musi by¢ zgodny z ponizszymi wymiarami (kazde zagiecie pod katem 90° odpowiada jednemu metrowi biezacemu):

*W przypadku, gdy powietrze do spalania jest doprowadzane do nieuszczelnionych produktéw, nalezy upewnic sie, ze wewnatrz pomieszczenia instalacyjnego nie powstaje podcisnienie wieksze niz 4 Pa w
stosunku do otoczenia, w przeciwnym razie nalezy zapewnic dodatkowy wlot powietrza w pomieszczeniu.
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Ponizej 15 kW:

Srednica kanatu powietrza

Maksymalna dtugos¢

Maksymalna dtugos¢

(przewdd gtadki) (kanat falisty)
50mm 2m m
60mm 3m 2m
80mm m 4m
100mm 12m 9m

Powyzej 15kW:

Srednica kanatu powietrznego

Maksymalna dtugos¢

Maksymalna dtugos¢

(przewdd gtadki) (kanat falisty)
50mm - -
60mm m -
80mm 3m m
100mm m 4m
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Przygotowanie systemu odprowadzania spalin

System odprowadzania produktéw spalania jest szczegdlnie waznym elementem prawidtowego dziatania urzadzenia i musi by¢ prawidtowo zwymiarowany
zgodnie z norma EN 13384-1.

Jego tworzenie/adaptacja/weryfikacja musi by¢ zawsze przeprowadzana przez wykwalifikowanego prawnie operatora i musi by¢ zgodna z przepisami
obowiazujacymi wkraju, wktérym urzadzenie jest zainstalowane.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie spowodowane przez Zle dobrany i niezgodny z przepisami system odprowadzania dymu.
Przewéd dymowy (krociec dymowy)

Przewdd dymowy to rura faczaca urzadzenie z przewodem kominowym.

Ta klapa dymowa musi spetniac w szczegdlnosci nastepujace wymagania:

«  zgodnosc z norma produktowa EN 1856-2;

*  jego przekrj musi miec stata Srednice i by¢ nie mniejszy niz przekroj wylotu urzadzenia, od wylotu paleniska do przytacza w przewodzie kominowym;
+  odcinek poziomy musi by¢ jak najkrétszy i mie¢ dtugosc nie wieksza niz 4 metry;

+  odcinki poziome musza mie¢ minimalne nachylenie w gére wynoszace 3%;

+  zmiany kierunku musza miec kat nie wigkszy niz 90°i by¢ fatwe do sprawdzenia

e liczba zmian kierunku, w tym wejscia do przewodu kominowego i wytaczenia trjnikaw przypadku wylotu bocznego lub tylnego, nie moze przekraczac 3;
»  musi byc¢izolowany, jesli przechodzi poza pomieszczeniem instalacji

»  niemoze w zadnym wypadku przechodzi¢ przez pomieszczenia, w ktdrych zabronione jest instalowanie urzadzen spalinowych.

«  zabronione jest stosowanie elastycznych przewoddw metalowych, z cementu wtdknistego lub aluminium;

W kazdym przypadku przewody dymowe musza by¢ uszczelnione przed produktami spalania i kondensacja. Z tego powodu zaleca si¢ stosowanie rur z uszczelkami
silikonowymi lub podobnymi urzadzeniami uszczelniajacymi, ktdre sa odporne na temperatury robocze urzadzenia (np. 7200 P1) i ktdre po usunieciu uszczelek
nadal posiadaja certyfikat T400 N1 G.

Przewéd kominowy (komin lub przewéd rurowy)

Podczas tworzenia przewodu kominowego nalezy w szczegdInosci spetni¢ nastepujace wymagania:

»  byczgodny z obowiazujaca norma produktu (EN 1856, EN 1857 EN 1457, EN 1806, EN 13063...);

*  by¢wykonane z odpowiednich materiatéw zapewniajacych odpornos¢ na normalne naprezenia mechaniczne, chemiczne i termiczne oraz posiadac
odpowiednig izolacje termiczng w celu ograniczenia tworzenia sig kondensatu;

«  mie¢ przewaznie pionowa konfiguracje i by¢ wolne od punktow dfawienia na catej dtugosci;

*  byc¢prawidtowo rozmieszczone za pomocg szczelin powietrznych i odizolowane od materiatow palnych;

«  przewdd kominowy wewnatrz domu musi by¢ izolowany i moze by¢ umieszczony w szybie wentylacyjnym, pod warunkiem, ze jest zgodny z przepisami
dotyczacymi przewoddw rurowych;

«  przewdd dymowy musi by¢ podtaczony do przewodu kominowego za pomoca tréjnika z kontrolowana komora zbiorcza do zbierania sadzy i kondensatu.

«  Jesli wymiarowanie przewiduje prace w trybie mokrym, nalezy skonfigurowac odpowiedni system zbierania kondensatu i odprowadzania syfonu.

Zaleca sig sprawdzenie na tabliczkach znamionowych przewodu kominowego bezpiecznych odlegtosci, ktorych nalezy przestrzegac w
obecnosci materiatow palnych oraz, w razie potrzeby, rodzaju materiatu izolacyjnego, ktory nalezy zastosowac.

Zabronione jest podtqczanie pieca do przewodu zbiorczego lub wspdlnego (*) z innymi urzqdzeniami spalinowymi lub z wylotami okapu.
Zabronione jest korzystanie z bezposredniego odpfywu na scianie lub w kierunku pomieszczeri wewnetrznych oraz innych form odptywu
nieprzewidzianych przepisami obowiqzujgcymiw kraju instalacji.
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2-INSTALACA

Komin

Nasada kominowa, czyli koricowa czes¢ przewodu kominowego, musi spefnia¢ nastepujace wymagania:

+ przekrdj wylotu dymu musi byc co najmniej dwukrotnie wiekszy od wewnetrznego przekroju komina;

»  zapobiegac przedostawaniu sie deszczu lub $niegu

+  zapewnia¢ wylot dymu nawet w przypadku wiatru (wiatroszczelna nasada kominowa);

« wysokos¢ wylotu musi znajdowac sie poza obszarem refluksu (*) (w celu okreslenia obszaru refluksu nalezy zapoznac sie z przepisami krajowymi);
«  zawsze budowac w pewnej odlegtosci od anten i nigdy nie uzywac jako podpory.

(*) chyba ze istnieja okreslone odstepstwa krajowe (wyraznie okreslone w odpowiedniej instrukgji obstugi w jezyku angielskim), ktére w odpowiednich warunkach
na to zezwalaja; w takim przypadku nalezy $cisle przestrzega¢ wymagan dotyczacych produktu / instalacji okreslonych w odpowiednich przepisach / specyfikacjach
technicznych / przepisach obowiazujacych w danym kraju.



2-INSTALACA

PRZYKEADY INSTALACI‘SREDNICE | DEUGOSCI DO ZWYMIAROWANIA)

1. Instalacja kominowa z otworem na przejscie rury powiekszonym
0:

. minimum 100 mm wokot rury, jesli znajduje sie ona
obok elementéw niepalnych, takich jak cement, cegta itp.
. co najmniej 300 mm wokét rury (lub zgodnie z

wymaganiami podanymi na tabliczce znamionowej),
jesli znajduje sie ona obok elementéw tatwopalnych, takich jak
drewno itp.

W obu przypadkach nalezy zainstalowa¢ odpowiednia izolacje
miedzy przewodem kominowym a sufitem.

Nalezy zawsze sprawdza¢ i przestrzega¢ danych podanych na
tabliczce znamionowej przewodu kominowego, a w szczegéInosci
minimalnych bezpiecznych odlegtosci od materiatow palnych.
Poprzednie zasady dotycza réwniez otworéw wykonanych w
$cianach.

2. Stary przewéd kominowy, rura z zewnetrznymi drzwiczkami
dostepowymi do czyszczenia komina.

3. Zewnetrzny przewdd kominowy wykonany z izolowanych rur ze

stali nierdzewnej,
tj. z podwdjnymi Sciankami: catos¢ bezpiecznie zamontowana na
$cianie. Z wiatroszczelng nasada kominowa.

a4 W

4, System kanatow wykorzystujacy trojniki, ktére umozliwiaja
D fatwy dostep w celu czyszczenia bez koniecznosci demontazu rur.

U=IZ0LACA
— F V=MOZLIWE ZWIEKSZENIE SREDNICY
I I=ZASLEPKA REWIZYJNA S=PANEL
] DOSTEPU REWIZYINEGO P=WLOT
/ POWIETRZA
T=ZtACZKA TROINIKOWA Z ZASLEPKA INSPEKCYINA

[T | T A=0DLEGEOSC OD MATERIALOW EATWOPALNYCH (PEYTA
= KANALU DYMOWEGO)
B=MAKSYMALNIE 4 M
)I C(=MINIMUM 3° NACHYLENIA
5 D=0DLEGLOSC OD MATERIALOW LATWOPALNYCH (PLYTA

=

URZADZENIA)
= E=POWIERZCHNIA
7 ZWROTNA
F=KANALY
P POWIETRZNE

“Rysunek przedstawia typowe, ale nie wyczerpujace przykfady wszystkich mozliwych instalagji (ktére zawsze musza zosta¢ zatwierdzone przez wykwalifik go technika).
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3 RYSUNKI I SPECYFIKACUE TECHNICZNE

RYSUNKI | CHARAKTERYSTYKA

WYMIARY PIECYKA MAY AIR 7 52 55
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3 RYSUNKI | SPECYFIKACE TECHNICZNE

MAY AIR 7 52 55
Marka M
Norma UE EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-6:2022

(ex-EN 14785)

Typ urzadzenia (szczelnos¢) Typ G0
% Praca ciagta (CON) lub przerywana (INT) CON/INT (ON
g Rodzaj paliwa Pellet drzewny (L)
° Wymiary paliwa pommL3+40mm
Klasa energetyczna (skala A++/G) A+
Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI 128
Sezonowa efektywnos¢ ogrzewania pomieszczen ns 87
Nominalny pobdr ciepta Pinputnom 68 kw
Nominalna moc cieplna Pnom 6,2 kw
Zuzycie paliwa przy nominalnej mocy cieplnej kg/hnom 137 kg/h
Autonomia zbiornika pelletu przy nominalnej mocy cieplnej* Autnom 12 h
Sprawnos¢ przy nominalnej mocy cieplnej nnom 91 %
(€02 przy nominalnej mocy cieplnej (02nom 138 %
€0 (%) przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej (0%nom (13%02) | 0,008 % (13% 02)
£
§ (0 przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej (Onom (13% |97 mg/m3 (13% 02)
E* 02)
§ NOx przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej NOxnom (13% 02) | 100 mg/m3 (13% 02)
0GC przy 13% 02 przy nominalnej mocy ciepnej 0GCnom (13%02) | 1 mg/m3 (13% 02)
PM przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej PMnom (13% 02) 8 mg/m3 (13% 02)
Temperatura spalin na wylocie przy nominalnej mocy cieplnej** Tsnom 133 C
Minimalny ciag kominowy przy nominalnej mocy cieplnej*** pnom 10 Pa
Przeptyw masowy spalin przy nominalnej mocy cieplnej 0f,g nom 35 /s
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3 RYSUNKI I SPECYFIKACE TECHNICZNE

Moc cieplna przy obcigzeniu czesciowym Pinputpart 32 kw
Moc cieplna przy obciazeniu cze$ciowym Ppart 29 kw
Zuzycie paliwa przy obciazeniu czesciowym kg/czes¢ 0,64 kg/h
Autonomia zbiornika peletu przy czesciowym obciazeniu moca cieplng® | Autpart 27 ruda
Sprawnos¢ przy czesciowym obcigzeniu moca ciepng npart 2 %
(€02 przy czesciowym obciazeniu moca cieplng (02part 99 %
i 0 (%) przy 13% 02 przy czesciowym obciazeniu moc cieping (0%part (13% 0,01128 % (13% 02)
2 0)
o
£
%‘ 0 przy 13% 02 przy czesciowym obciazeniu moca cieping (z¢5¢ €O (13% 4 mg/m3 (13% 02)
:% 02)
E NOX przy 13% 02 przy czesciowym obciazeniu moca cieplng NOxpart (13% 97 mg/m3 (13% 02)
£ o
§~ 0GC przy 13% 02 przy mocy cieplnej przy czesciowym obciazeniu 0GCpart (13% 1 mg/m3 (13% 02)
02)
PM przy 13% 02 przy czeSciowym obciazeniu moca cieplng PMpart (13% 10 mg/m3 (13% 02)
02)
Temperatura gazéw spalinowych na wylocie przy mocy cieplnej przy Tspart 86 °C
zesciowym obciazeniu**
Minimalny ciag spalin przy czesciowym obciazeniu moca cieplng™** ppart 5 Pa
Przeptyw masowy spalin przy cze$ciowym obciazeniu moca cieplng 0f,g azes¢ 22 /s
Sekcja wlotu powietrza wentylacyjnego (cm2) 80 m
Srednica wlotu powietrza do spalania (mm) 60 mm
Srednica wylotu spalin dout 80 mm
Oznaczenie komina Klasa T T200G mm
Srednica wylotu ogrzewania powietrznego - mm
Objetosc ogrzewana (przy odpowiednim zapotrzebowaniu 20/35/55 310/177/113 ™
W/m3)
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (z tytu) dR 150 mm
% Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (z boku) ds 150 mm
z Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (spéd) dB 0 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (sufit) dc 800 mm
Minimalna odlegtos¢ od niepalnych scian dnon - mm
Dodana izolacja ochronna s - mm
Przewodnos¢ cieplna dodatkowej izolagji M - W/mK
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (czoto promieniowania) dP 1000 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (promieniowanie dolne) dF 500 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (strona promiennika) d 600 mm
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3 RYSUNKI | SPECYFIKACE TECHNICZNE

Zuzycie energii elektrycznej przy nominalnej mocy ciepinej elmax 45 W
o Zuzycie energii elektrycznej przy czesciowym obciazeniu elmin 9 W
% Maksymalna pobrana moc elektryczna Wmax 350 W
% Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci elSB 1 W
& Napiecie zasilania E 230 v
(zestotliwosc zasilania f 50 Hz
Pojemnos¢ zbiornika na pellet Pojemnos¢ zbiomika | 26 |
Pojemnosc¢ zbiornika na pellet* Tankkg 17 kg
- Wysokos¢/szerokos¢/gtebokosc urzadzenia WYS/SZER/GL 935/463 /482 mm
E‘ Masa urzadzenia m 102 kg
Maksymalne obciazenie komina nad urzadzeniem mchim - kg
Stojca strata powietrza Vh 0 m3/h

* Wartosci, ktdre moga sie réznic¢ w zaleznosci od zastosowanego materiatu palnego

** Temperatura spalin na wylocie urzadzenia, do wykorzystania w obliczeniach wymiaréw komina (zgodnie z EN 13384-1)

***W obliczeniach wymiarowania komina zgodnie z norma EN 13384-1 nalezy uwzgledni¢ minimalny ciag wynoszacy 2 Pa.

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione
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3 RYSUNKI I SPECYFIKACE TECHNICZNE

MCZ GROUP

WYMAGANIA INFORMACYJNE DOTYCZACE MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWO STALE
ZGODNIE Z ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (KARTA PRODUKTU)

Producent: MCZ GROUP SpA
Znak towarowy: Maz
Identyfikator modelu: MAY AIR 7 S2 58
Funkcja ogrzewania posredniego: NIE
Bezposrednia moc cieplna (moc cieplna pomieszczenia): 6,2 kw
Posrednia moc grzewcza (moc grzewcza wody): kw
Norma zharmonizowana CPR: EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-6:2022 (ex-EN 14785)
Opis produktu: ie zasilany i ] pelety drzewne
Jednostka notyfikowana: ACTECO SRL (NB. 1880)
Via Amman 41, 33084 Cordenons (PN), IT
Paliwo Preferowane paliwo: Inne odpowiednie paliwo(a): ns [%] EEI [%]
Drewno ktodowane, wilgotnoé¢ < 25 NO NIE
Drewno prasowane o wilgotnosci < 12 TAK NIE 87 128
Pozostata biomasa drzewna NIE NIE

Nalezy przestrzegac szczegdlnych srodkéw ostroznosci dotyczacych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukcji dofaczonej do produktu oraz obowiazujacych przepisow
krajowych i lokalnych.

[Kiasa efektywnosci i | (skala A++/G)

Charakterystyka podczas pracy z preferowanym paliwem:

Emisje zwi z i i i (mg/| przy 13% 02) co NO, 0GC PM
przy nominalnej mocy cieplnej 97 100 1 8
przy minimalnej mocy cieplnej 141 97 1 10
Moc cieplna Typ mocy i} i p QW i iu (wybierz jeden)

Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka jednostopniowa moc grzewcza, brak regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Nominalna moc cieplna Prom 62 kw dwa lub wiecej stopni recznych, brak regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 29 kw z i ter kontroli AU i i NIE

1y (NCV po i 2 3 regulaciy v W pomi i NIE
Sprawnoi¢ uzytkowa przy nominalnej Nth porm 91,0 % 2 elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu i zegarem sterujgcym NIE
nominalnej
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej Nt e 92,0 % z 3 regulacjy yw iu i zegarem y TAK
(orientacyjna)

Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Inne opcje ia ¢ go wyboru)

Przy nominalnej mocy cieplnej elmax 0,045 kw i w iu z wykrywaniem obecnosci NIE
Przy minimalnej mocy cieplnej eimin 0,009 W Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna NIE
W trybie gotowosci ely 0,001 kw 2 opcja sterowania na odleglos¢ NIE
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4-UNPACKING

INSTRUKCUE DOTYCZACE UTYLIZACUI OPAKOWAN

Materiat, z ktérego wykonane jest opakowanie urzadzenia, musi by¢ prawidtowo zagospodarowany, aby w miare mozliwosci utatwic zbidrke, ponowne uzycie,

odzysk i recykling.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe komponenty, z ktérych wykonane jest opakowanie oraz odpowiednie instrukcje dotyczace prawidtowej utylizacji.

OPIS KOD MATERIAL SYMBOL WSKAZOWKI DOTYCZACE ZBIORKI
+OZKO DREWNIANE DREWNO DO 50 zbidrka odpaddw sortowanych
KLATKA NA DREWNO A DREWNO
PALETA DREWNIANA Nalezy skontaktowac sie z wkasciwym
organem w sprawie sposobu utylizacji tego
FDH opakowania w zakfadzie recyklingu.
KARTON TEKTURA FALISTA PAP 20 zbiorka odpadéw sortowanych
NAROZNIK TEKTUROWY A PAPIER
ARKUSZ TEKTURY Sprawdz instrukcje wasciwego organu
PAP
WOREK NA URZADZENIE POLIETYLEN LD-PE 04 Sortowanie odpadow
WOREK NA AKCESORIA m PLASTIK
FOLIABABELKOWA Sprawdz instrukcje wasciwego organu
ARKUSZ OCHRONNY PE LD
ETYKIETY
POLISTYREN POLISTYREN PS 06 SORTOWANA zbidrka odpadow
PIANKA PEANUTS ﬁ PLASTIK
Sprawd? instrukcje wiasciwego organu
PS
TASMA POLIPROPYLEN PP 05 Sortowanie odpadéw
TASMA POLIESTER PET 01 PLASTIK
‘ Sprawdz instrukcje wasciwego organu.
PP
PET
SRUBY ZELAZNE FE 40 Sortowanie odpadéw
ZSZYWKI DO TASMY METAL
WSPORNIK MOCUJACY Nalezy skonsultowac sie z whasciwym
organem w sprawie sposobu utylizacji tego
FE opakowania w zakfadzie recyklingu.

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione
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4-UNPACKING

1 produktem nalezy obchodzi¢ sie w odpowiedni sposob, przestrzegajacobowigzujacych przepisow bezpieczeristwa. Nie odwracac opakowania i
ostroznie obchodzic sie z cze$ciami wykonanymi z majoliki.

Piec jest dostarczany w pojedynczym opakowaniu. Otworzy¢ opakowanie, odkreci¢ dwie Sruby "v", ktdre mocuja wsporniki pieca do palety, a nastepnie zdja¢
wspornik "S" ze stopy pieca. Istnieja cztery wsporniki, dwa z przodu i dwa z tytu.

Zainstalowac piec w wybranym miejscu, upewniajac sie, ze spetnia ono wymogi.

Korpus lub jednostka pieca musza by¢ zawsze utrzymywane w pozycji pionowej podczas przenoszenia i przenoszone wytacznie za pomocg wézkéw. Nalezy zwrdcic
szczeg6Ing uwage na drzwiczki i szybe, chroniac je przed uderzeniami mechanicznymi, ktore mogtyby naruszy¢ich integralnosé.

1 produktem nalezy zawsze obchodzic si ostroznie. Jesli to mozliwe, nalezy rozpakowac piec w poblizu wybranego miejsca instalagji. Materiaty opakowaniowe nie
sq toksyczne ani szkodliwe, w zwiazku z czym nie s3 wymagane zadne szczegdlne Srodki utylizaji.

WYJAC ZELIWINA PEYTE PALENISKA - KARTON
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4-UNPACKING

W zwiazku z tym uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za przechowywanie, utylizacje lub ewentualny recykling produktu zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Nie przechowywac pieca lub jego obudowy bez opakowania.

Ustawic piec i podtaczy¢ go do przewodu kominowego. Usunac plastikowa opaske mocujaca gérng czesc do konstrukgi pieca.
Jesli konieczne jest podtaczenie piecyka do rury wylotowej, ktéra przechodzi przez tylng $ciane (w celu podtaczenia do przewodu kominowego), nalezy zachowac
szczeg6Ing ostroznos¢, aby upewnic sig, ze potaczenie nie jest sforsowane.

Jesli wylot spalin piecyka zostanie wcisniety na site lub uzyty w niewfasciwy sposéb dojego podniesienia lub ustawienia, dziatanie
piecyka moze zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.

1. 0BROCIC NOZKI ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA, ABY OPUSCIC KUCHENKE
2. 0BROCICNGZKI W KIERUNKU PRZECIWNYM DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA, ABY PODNIESC KUCHENKE

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione 27



5- WYLOT DYMU

TYLNY WYLOT DYMU
Piec opuszcza fabryke standardowo z kolankiem tylnego wylotu, jak pokazano na ponizszej ilustracji. W przypadku instalacji z tylnym
wylotem nalezy podtaczy¢ zewnetrzng rure dymowa do pieca.

28



6-INSTALACJA | MONTAZ

A (zesdi elektryczne pod napieciem: produkt nalezy wigczac dopiero po jego catkowitym zmontowaniu.

W momencie dostawy piec nie posiada metalowej obudowy, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Zabrac pudetko z opakowaniem (rysunek ponizej) i przygotowac materiat do instalagji.

T C

e

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione

O0BUDOWA METALOWA
POS. OPIS Nrkat.
C PRZEDNI METALOWY PANEL BOCZNY 2
D PRZEDNI DOLNY PANEL METALOWY 1
X SRUBA M4X12 4+4
y BUFOR GUMOWY 4
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6-INSTALACJA | MONTAZ

DEMONTAZ PANELU TYLNEGO

Piec jest dostarczany z panelami tylnymi zamontowanymi na produkcie. Jesli konieczne jest zdjecie paneli bocznych w celu przeprowadzenia serwisu technicznego,
czyszczenia lub instalacji gdrnego wylotu, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

«  podnies¢ pokrywe zbiornika na pelety "A"

»  odkreci¢ dwie Sruby "k" i podktadki "r" mocujace panel "F" do konstrukgji
" (patrz rysunek na nastepnej stronie)

e podnieicpanel "F" tak, aby otwory "v" wyszty z dolnego wspornika "z
»  odopanel "F" w bezpieczne miejsce

30



6-INSTALACJA | MONTAZ

powtérzyc te sama procedure z drugim panelem
Aby umiesci¢ panele z powrotem na miejscu, wykonaj te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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MONTAZ DOLNEJ OKEADZINY PRZEDNIE)

Przed montazem wybranej oktadziny bocznej nalezy zamontowac dolny panel "D" w nastepujacy sposéb:
Wyjac z pudetka dolny panel "D" i 4 Sruby "x".
Przymocowac panel "D" do konstrukgji pieca za pomoca 4 $rub "x"

ST~

e 2

AN




6-INSTALACJA | MONTAZ

MONTAZ OKLADZINY BOCZNE)

Aby zamontowac okfadzing boczna, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

«  zdjac gérna czes¢ "E" (wystarczy podnies¢ ja z gniazda)

» wzia¢panel "C" (nie ma prawego ani lewego, poniewaz s3 one symetryczne) i dwa gumowe zderzaki "y"
«  zamontowac dwa gumowe zderzaki "y" na panelu "C" (aby oprzec gorna czes¢ "E").

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione
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6-INSTALACJA | MONTAZ
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6-INSTALACJA | MONTAZ

przymocowac panel "C" u gry za pomoca dwdch Srub "x"

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione
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6-INSTALACJA | MONTAZ

powtérzy( te sama procedure z drugim panelem "C"
ponownie zamontowac gérna czes¢ "E", umieszczajac ja na gumowych zderzakach "y"
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6-INSTALACJA | MONTAZ

DOSTEP DO PLYTKI ELEKTRONICZNE)

Plytka drukowana "J" znajduje sie po prawej stronie (po stronie uchwytu).
Aby uzyskac dostep do plytki, nalezy zdja¢ tylny panel boczny, jak
wyjasniono powyzej.

Aby uzyskac dostep do motoreduktora, nalezy zdjac panel boczny.
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7-OTWIERANIE DRZWI

OTWIERANIE DRZWICZEK PALENISKA

Aby otworzy¢ drzwiczki paleniska "R", nalezy wtozy¢ zimny uchwyt "V" do otworu w uchwycie i pociaggnac go na zewnatrz.

Uwaga!
A Aby piec dziatat prawidtowo, drzwiczki paleniska muszq by¢ prawidfowo zamkniete.
Drzwiczki nalezy otwiera¢ wytqcznie, gdy piecjest wytqczony i zimny.

~1

Uchwyt "V" znajduje sie u géry pod pokrywa zasobnika na pellet po prawej stronie pieca (od strony uchwytu).
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8-PODLACZENIE DO DODATKOWYCH URZADZEN

INSTALACJA PANELU WIFI (OPCJA-KOD 4020003)

Aby zainstalowac panel Easy Connect WiFi, nalezy uzy¢ otworu z tytu kuchenki i postepowac zgodnie z instrukcjami instalacji znajdujacymi sie wewnatrz produktu.
Panel WiFi nalezy podtaczy¢ do ptyty na kuchence za pomocg dostarczonego kabla.

Aby korzystac z systemu WiFi, nalezy pobrac aplikacje Easy Connect i postepowac zgodnie z instruk¢jami konfiguragji.

Ve

PANEL WIFI
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9-tADOWANIE PELLETU

LADOWANIE PELLETU
Paliwo taduje sie od gdry pieca, podnoszac klape "A"
Pellet nalezy wsypywac powoli, tak aby znalazt sie na dnie zbiornika.

Podczas tadowania nie dopuszczac do kontaktu worka z pelletem z gorqcymi powierzchniami.

Dozasobnika nie naleiy wkiadac innego rodzaju paliwa niz pellet, zgodnie z powyzszymi specyfikacjami.

Paliwo zapasowe nalezy przechowywa¢w bezpiecznej odlegtosci.

Nie wsypywac pelletu bezposrednio na ruszt, a jedynie do zasobnika.

Podczas pracy urzqdzenia i po jego wytqczeniu wigkszos¢ powierzchni pieca jest bardzo gorqca (drzwiczki, uchwyt, szyba, rury wylotu dymu
itp.). Dlatego zaleca sie unikanie kontaktu z tymi czesciami.

a W przypadku tadowania pelletu, gdy piecjest wigczony, nalezy otworzy¢ drzwiczki zbiornika za pomocq rekawicy dofqczonej do pieca.




10-POLACZENIE ELEKTRYCZNE

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
Najpierw nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy z tytu piecyka, a nastepnie do gniazdka Sciennego.

0 Zaleca sig odtqczenie kabla zasilajgcego, gdy kuchenka nie jest uzywana.

@ PODEACZENIE ELEKTRYCZNE KUCHENKI

/
/m

A Przewdd nigdy nie moze stykac sie z rurq odprowadzajqcq dym ani Zzadnq innq czesciq piecyka.

ZASILANIE PIECYKA

Podtacz kabel zasilajacy z tytu kuchenki, a nastepnie do gniazdka $ciennego. Kuchenka jest wéwczas zasilana.

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie rowniez w bloku przetacznikow obok gniazda zasilania. Aby otworzy¢ te komore, wystarczy podnies¢ pokrywe, uzywajac
Srubokreta jako dZzwigni od wewnatrz komory gniazda zasilania. Wewnatrz znajdujq sie dwa bezpieczniki (5x20 mm T zwtoczny / 3,15 A 250 V), ktére moga
wymagac wymiany, jesli piec nie jest zasilany (np. wyswietlacz panelu sterowania nie Swieci sig) - operacje nalezy zlecic autoryzowanemu serwisowi.

N
~

ZASILANIE KUCHENKI

KOMORA UCHWYTU BEZPIECZNIKA

i wykwalifikowanego technika.

UWAGA!

Wszelkie czyszczenie i/lub wymiana czesci muszq by¢ wykonywane przy odfqczonej wityczce elektrycznej. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtqczy¢ produkt od zasilania 230V. Jesli kabel jest
uszkodzony, naleZy go wymienic.
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11-PIERWSZY ROZRUCH

OSTRZEZENIA PRZED ZAPLONEM

OSTRZEZENIA OGOLNE

Usuna¢z paleniska i szyby wszelkie przedmioty, ktére moga sie zapali¢ (instrukcje obstugi, rézne etykiety samoprzylepne lub styropian).
Sprawdzi¢, czy kociot jest prawidtowo ustawiony i spoczywa na podstawie.

Pierwszy zapfon moze sie nie udac, poniewaz slimak podajqcy jest pusty i nie zawsze udaje siez a t a d o w a ¢ kociot wymaganq ilosciq

0 pelletu na czas, aby zapalié ptomieni.
ANULOWACALARM NIEUDANEGO ZAPLONU, NACISKAJAC | PRZYTRZYMUJAC PRZEZ KILKA SEKUND PRZYCISK WEACZANIA/WYEACZANIA.
USUNAC PELLET POZOSTALY W PALENISKU | POWTORZYC ZAPEON.

USTAWIENIA, KTORE NALEZY WYKONAC PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

Najpierw nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy z tytu pieca, a nastepnie do gniazdka $ciennego.

Aby whaczy¢ lub wytaczy¢ kuchenke, nalezy nacisna¢ przycisk 1 na panelu sterowania lub przycisk 3 na pilocie zdalnego sterowania (akcesorium opcjonalne). Na
wyswietlaczu na panelu pojawi sie napis ON z migajacym ptomieniem. Gdy ptomien przestanie migac, piec osiagnat stan roboczy "zasilania".

- 00
—
o0

3

DomysInie ustawiona fabry postepowac zgodnie z instrukcjami w menu regulagji.
W ten sam sposéb nalezy ustawi¢ temperature wody grzewczej i predkosc wentylatora pokOJowego (jesli jest wymagany). Aby aktywowac zewnetrzny
termostat, jesli jest obecny, patrz odpowiedni paragraf.

4



11-PIERWSZY ROZRUCH

WYLAGZANIE URZADZENIA

Aby wylczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk 1 na panelu awaryjnym lub przycisk 3 na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania.

Urzadzenie rozpocznie proces wytaczania, ktéry polega na zuzyciu resztek pelletu w palenisku, wyczyszczeniu paleniska i rozproszeniu ciepta resztkowego w
konstrukji.

Podczas fazy rozpraszania ciepta resztkowego wentylatory pracuja na okoto 80% swojej wydajnosc, a ich predkos¢ nie moze by¢ zmieniana. Wynika to z potrzeby
bezpiecznego i szybkiego odprowadzenia catego nagromadzonego ciepta. Etap wytaczenia moze trwac od 15 do 30 minut w zaleznosci od ciepta zgromadzonego w
strukturze, okreslonego przez czas trwania i predkos¢ robocza produktu w ciagu dnia. Gdy temperatura wewnetrzna spadnie ponizej ustawionych progéw,
wentylatory goracego powietrza i oddymiania wylaa sie automatycznie.

ZASILANIE

Po zakoriczeniu zaptonu na panelu wyswietlony zostanie komunikat ON ze statym ptomieniem na pozl“rmLS . Kolejna modulacja ptomienia dla
wyzszej lub nizszej mocy jest nastepnie kontrolowana autonomicznie w oparciu o osiagniecie ustawionej temperatury.

(patrz réwniez "TRYB PRACY" - "Ustawianie ptomienia")

Jesli ptomien nie zapala sie pomimo regularnego podawania pelletu, nalezy sprawdzi¢, czy ruszt jest prawidtowo osadzony: musi Scisle przylegac do szczeliny
blokujacej i by¢ oczyszczony z wszelkich osadéw popiotu. Jesli podczas tej kontroli nie zostang wykryte zadne nieprawidtowosci, moze to oznaczac problem z
komponentami produktu lub nieprawidtowa instalacje.

Nalezy upewnicsie, ze z paleniska usunigto WSZYSTKIE pelety i popiot nagromadzony po nieudanych zaptonach. Niewyczyszczenie
paleniska przed ponownym uruchomieniem moze skutkowac kolejnymi nieudanymi zaptonami lub zaptonem wybuchowym w okreslonych
warunkach.

f USUNACPELLET Z PALENISKA | SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM TECHNIKIEM.

A Dobrq praktykgq jest zapewnienie skutecznej wentylacji w pomieszczeniu podczas pierwszego zaptonu, poniewaz produkt bedzie emitowat
dym izapach farby.

Nie stawaj blisko produktu i wietrz pomieszczenie, jak wspomniano. Zapach farby zniknie po okoto godzinie pracy, jednak w zadnym wypadku nie jest on szkodliwy.
Produkt bedzie podlegat rozszerzaniu i kurczeniu sie podczas etapéw zaptonu i chtodzenia, dlatego moga by¢s ty sz a I n e lekkie skrzypienia.

Jest to catkowicie normalne, poniewaz konstrukcja jest wykonana ze stali laminowanej i nie moze by¢ uwazane za wade.

A NIE OCZEKUJ NATYCHMIASTOWE] WYDAINOSCI GRZEWCZEJ!!! PRODUKT WYMAGA PEWNEGO CZASU ROZRUCHU.

Niezwykle wazne jest, aby upewnic sie, ze produkt nie osiaga wysokich temperatur od razu, ale stopniowo zwigkszac temperature, uzywajac poczatkowo niskiej
mocy.
Zapobiegnie to uszkodzeniu spoin i konstrukgji stalowej.

Nie nalezy dotykac produktu podczas pierwszego naswietlania, poniewaz na tym etapie farba zastyga. Dotkniecie farby moze
spowodowac odstoniecie stalowej powierzchni.

W razie potrzeby farbe nalezy uzupetnic za pomoca puszki z aerozolem w okreslonym kolorze.
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PANEL STEROWANIA 12

Kwa

1. Uruchamianie/wyfaczanie pieca

2. Przewijanie menu programowania w dot.
3. Menu

4. Przewijanie menu programowania w gére.

5. Imniejsza ustawiong temperature / funkgje programowania.
6. Zwieksza ustawiong temperature / funkgje programowania.
7. Wyswietlacz.




13-POZYCJE MENU | 0BSEUGA

MENU GLOWNE
Nacisnij przycisk 3 (menu), aby uzyskac do niego dostep. Dostepne opcje to:

Data i czas

Timer

Uspienie (tylko gdy kuchenka jest wiaczona)
Ustawienia

Informadje

Konfiguracja daty i godziny
Aby skonfigurowac date i godzine, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk "menu”.

Wybierz "Data i godzina".

Naci$nij "menu", aby potwierdzi¢

Przewijaj za pomoca przyciskow strzatek i wybieraj kolejno zmienne do edyji: Day (Dzieri), Hour (Godzina), Min (Min), Num. day (Liczba dni), Month (Miesic),
Year (Rok).

Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

Uzyj przyciskow + i - do edydji.

Na koniec nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjs¢.

KONFIGURACJA TRYBU PROGRAMOWANEGO (TIMER) - Menu gtéwne

OAbyzapewnit' prawidtowe dziatanie timera, nalezy skonfigurowac aktualnq godzine i date.

Dostepnych jest szes¢ konfigurowalnych TIMEROW. Dla kazdego z nich uzytkownik moze wybrac czas wiaczenia i wytaczenia oraz dni tygodnia, w ktorych jest on
uzywany.

Gdy}’eden Iugwie(ej programéw jest aktywnych, status pieca i TIMER "n" pojawiaja sie naprzemiennie na wyswietlaczu, "n" to liczba uzywanych programéw
timera, oddzielonych myslnikami

Przykfad:

TIMER 1 Aktywny program timera 1.

TIMER 1-4 Aktywne programy timera 1i 4. TIMER 1-2-

3-4-5-6 Wszystkie programy timera aktywne.

PRZYKELAD PROGRAMOWANIA

Przy wiaczonej lub wytaczonej kuchence:

non non

wejs¢ do MENU,

przewinac do pozydji TIMER za pomoca strzatek <>,

nacisna przycisk "Menu"

system wyswietli "P1" (naciskaj przyciski <>, aby poruszac sie po zegarach P2, P3, P4, P5, P).
Nacisnij przycisk "Menu", aby aktywowac "P1"

nacisnij + - i wybierz "ON"

nacisnij przycisk "Menu", aby potwierdzi¢

W tym momencie czas rozpoczecia to 00:00. Nacisnij przycisk + -, aby ustawi¢ czas rozpoczecia i nacisnij przycisk "Menu", aby potwierdzi¢.

Nastepnie proponowany czas wytaczenia jest o 10 minut pozniejszy niz skonfigurowany czas rozpoczecia: nacisnij przycisk + i edytuj czas wytaczenia, a nastepnie
nacisnij przycisk "menu", aby potwierdzic.

Nastepnie zostaniesz poproszony o ustawienie dni tygodnia, w ktdrych skonfigurowany zegar ma by¢ wiaczony lub wytaczony. Naciénij przyciski - lub +, aby
wybrac dzien, w ktérym chcesz aktywowac zegar. Podswietli sie na biato, a nastepnie potwierdz przyciskiem "menu". Jesli nie wybrano zadnego dnia tygodnia do
whaczenia timera, program timera nie jest juz wkaczony na ekranie stanu.

Nastepnie zaprogramuj pozostate dni lub naciénij "ESC", aby wyjé¢. Powtérz te procedure, aby zaprogramowac inne timery.
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13-POZYCJE MENU | 0BSLUGA

PRZYKEADY PROGRAMOWANIA:

P1 P2
whaczony wylazony dzien whazony wylazony dzien
08:00 12:00 poniedziatek 11:00 14:00 poniedziatek

Piec wiaczony miedzy 08:00 a 14:00

P P2
wiaczony wylazony dzien whazony wylazony dzier
08:00 11:00 poniedziatek 11:00 14:00 poniedziatek

Piec wiaczony miedzy 08:00 a 14:00

P1 P2
whaczony wylazony dzien whazony wylazony dzien
17:00 24:00 poniedziatek 00:00 06:00 wtorek

Kuchenka wfaczona od 17:00 w poniedziatek do 06:00 we wtorek

UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z TIMERA

Timer uruchamia si¢ zawsze z ostatnimi ustawieniami temperatury i wentylagji (lub z ustawieniami domysInymi 20°Ci V3, jesli nigdy nie byty zmieniane).

»  (zasuruchomienia wynosi od 00:00 do 23:50

+  Jesli czas wytaczenia nie zostat jeszcze zapisany, program proponuje czas uruchomienia +10 minut.

»  Program czasowy wytacza piec o godzinie 24:00 jednego dnia, a inny program wiacza go o godzinie 00:00 nastepnego dnia: piec pozostaje wiaczony.

+  Program proponuje czas uruchomienia i/lub wytaczenia, ktéry pokrywa sie z czasem innego programu: jesli piec jest juz wiaczony, uruchomienie nie ma
7adnego efektu, natomiast OFF wytacza piec.

» Gy piecjest wiaczony, a timer jest aktywny, naciéniecie przycisku OFF wytacza piec. Piec uruchomi sie ponownie automatycznie w nastepnym czasie timera.

+  Gdy kuchenka jest wytaczona, a minutnik jest aktywny, nacisniecie przycisku ON powoduje wtaczenie kuchenki. Kuchenka wytaczy sie automatycznie po
uptywie kolejnego czasu timera.

FUNKCJA SLEEP (menu gtdwne)

Tryb uspienia moze by¢ aktywowany wytacznie przy wiaczonej kuchence i umozliwia szybkie ustawienie czasu wyfaczenia produktu. Aby

ustawi¢ funkcje Sleep, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

e Wejs¢ do MENU

+  Przewin do pozycji SLEEP za pomoca strzatek <>.

»  Nacisna¢ przycisk Menu

»  Ustaw zadany czas wytaczenia za pomocg przyciskow + i -.

Na panelu wyswietlany jest czas wytaczenia 10 minut po aktualnej godzinie, ktdry mozna dostosowac za pomoca przycisku 6 do nastepnego dnia (tj. wyfaczenie
mozna opdzni¢ maksymalnie do 23 godzin i 50 minut).

Jesli funkcja SLEEP jest aktywna przy aktywnym TIMERZE, ta pierwsza ma pierwszeristwo, dlatego piec nie wylaczy sie o godzinie ustawionej w programie timera,
ale 0 godzinie ustawione] przez funkgje sleep, nawet jesli nastapi to po godzinie ustawionej przez timer.



13-POZYCJE MENU | 0BSEUGA

MENU REGULAUI TRYBU PRACY

Ustawienia menu "Adjustments” (Requlacje) okreslaja tryb pracy pieca. Aby uzyskac

dostep do menu, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

» Nacisna¢ przyciski+ -

»  Przewin za pomoc strzatek <> i wybierz "Set Amb. T" lub "Set Ventilation T" lub "Set Flame".
+ Naciénij "menu", aby wejs¢ do wybranej opcji.

»  Imieri za pomocg przyciskow + -.

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

Set Amb T - funkgja ta stuzy do ustawiania temperatury, ktdra ma zostac osiagnieta w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowany jest piec, w zakresie od minimum
5°C do maksimum 35°C. Po spetnieniu tego warunku ustawienie piecyka odpowiada minimalnym wartosciom zuzycia (ptomien i predkos¢ wentylatora goracego
powietrza na minimum), a nastepnie powraca do ustawionych wartosci, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej ustawionego progu.

Uwaga: Punkt po prawej stronie temperatury pomieszczenia na wyswietlaczu panelu sterowania wskazuje pot stopnia (np. 23.°C odpowiada 23,5°C).

Set Vent (Ustaw wentylagje) - ta funkcja umozliwia wybdr zadanej predkosci wentylatora pokojowego w zakresie od 1 do 5.

Set Flame - ta funkcja umozliwia ustawienie mocy ptomienia od minimum 1 do maksimum 5. Poziomy mocy odpowiadaja rdznym wartosciom zuzycia paliwa,
ustawienie 5 ogrzewa pomieszczenie w krotszym czasie, a ustawienie 1 moze utrzymac stabilng temperature w pomieszczeniu przez diuszy czas. Ustawiony
ptomien jest automatycznie ustawiany na minimum po osiagnieciu ustawionej wartosci temperatury.

WYSWIETLACZ PRZY WELACGZONYM PIECU
jesli wszystkie paski sa petne, kuchenka pracuje z moca

ptomienia 5 jesli tylko jeden pasek jest petny, kuchenka

pracuje z mocg ptomienia 1

jesli paski migaja, trwa automatyczne czyszczenie I I I D
P5 P1
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13-POZYCJE MENU | 0BSLUGA

MENU USTAWIEN

Menu USTAWIENIA umozliwia konfiguracje trybéw pracy pieca:

a.  Jexyk.

b.  Czyszczenie (wyéwietlane tylko przy wytaczonym piecu).

€. tadowanie limaka (wyswietlane tylko, gdy piec jest wytaczony).
d.  Diwieki.

e.  Termostat zewnetrzny (aktywacja).

f. AutoEco (aktywadja).

g.  (Czas wytaczenia Eco (domyslnie 10 minut).

h.  Receptura pelletu.

i.  Predkosc dymu % var.

j- Testkomponentéw (wyswietlany tylko, gdy piec jest wylaczony)
k. Funkdja "Kominiarz" (moze by¢ wiaczona tylko, gdy piec jest wiaczony, w celu sprawdzenia emisji w terenie).
| Menutechniczne.

a-Jezyk

Aby wybrac jezyk, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

»  Nadsnac przycisk "menu".

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia"

 Nacisnij przycisk "menu", aby potwierdzic.

«  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "jezyk".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

+  Zapomoca przyciskéw + - wybierz zadany jezyk (IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DK/SLO).
 Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjs¢.

b - Czyszczenie

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybrac "Cleaning” (czyszczenie) (tylko przy wytaczonym piecu):
» Nacisnij przycisk "menu".

«  Zapomocy przyciskéw strzatek przewin i wybierz "Settings" (Ustawienia)

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Cleaning" (czyszczenie).

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskdw + - wybierz opcje "On".

* Nacisnij "esc", aby wyjsc.

- tadowanie slimaka podajacego

Aby wybrac opcje "Feed screw loading” (tylko przy wytaczonym piecu), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
» Nacisnij przycisk "menu".

«  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Settings" (Ustawienia)

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Przewin za pomoc strzatek i wybierz "Feed screw loading".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przycisku + "Wiacz" tadowanie Slimaka podajacego.

» Nacisnij "esc", aby wyjsc.



13-POZYCJE MENU | 0BSEUGA

d - Dzwigki

Ta funkgja jest domysinie wytaczona. Aby ja wiaczy¢, wykonaj nastepujace czynnosci:
+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomocy przyciskéw strzatek przewin i wybierz "Ustawienia".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Tones".

+ Nadi$nij "menu", aby potwierdzic.

«  Zapomocg przyciskéw + - wybierz "On/Off".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

e - Termostat zewnetrzny (patrz dedykowany rozdziat)

f- Aktywacja Auto-Eco (patrz dedykowany rozdziaf)
Aby wybrac funkcje Auto-Eco, wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Nacisnij przycisk "menu".

«  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia".
+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

*  Przewin za pomoca strzatek i wybierz "Auto-Eco".

« Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

«  Zapomoca przyciskdw + - wybierz "On".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

g- Eco stop t (patrz dedykowany rozdziat)

Aby wybrac funkcje Eco stop t, wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia"
+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

*  Przewin za pomoca strzatek i wybierz "Eco stop t".

« Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskdw + - wprowadz minuty (od 1 do 30).

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

TRYB AUTO ECO (patrz aktywacja i wytaczanie powyzej)

Aby aktywowac tryb "Auto Eco" i dostosowac czas, patrz odpowiednio paragrafy fi g.

Opgja "ECO stop t" moze by¢ requlowana w celu zapewnienia prawidtowego dziatania w réznych $rodowiskach, w ktdrych piec moze by¢ zainstalowany i unikniecia
ciagtych wyfaczen i uruchomien, gdy temperatura w pomieszczeniu ulega nagtym zmianom (przeciagi, stabo izolowane pomieszczenia itp.). Procedura wytaczenia
ECO jest aktywowana automatycznie, gdy urzadzenie przywotujace zasilanie jest spetnione (sonda pokojowa +1°C lub zewnetrzny termostat z otwartym stykiem),
"ECO stop t zaczyna zmniejsza¢ czas (fabrycznie 5 minut, ktére mozna zmieni¢ w menu "Ustawienia"). Podczas tego etapu panel wyswietla na przemian ON z
matym ptomieniem i Timer (jesli jest aktywny) - Eco aktywny. Minuty odlizane do Eco Stop sa wyswietlane w gérnej czesci wyswietlacza. Plomieri przesuwa sie do
P1 i pozostaje tam, az ustawiony czas "ECO stop T" osiagnie zero, a jesli warunki sa nadal spetnione, przechodzi do etapu wytaczania. Zliczanie ECO stop jest
anulowane, jesli jedno z urzadzeri odzyska zasilanie.

Gdy kociot zaczyna sie wytaczac, na panelu wyswietlany jest komunikat: Off - Eco Active - migajacy maty

ptomien. Gdy piec wytaczy sie, na wyswietlaczu pojawi sie OFF-ECO z wytaczonym symbolem ptomienia.

Nastepujace warunki musza by¢ spetnione jednocze$nie, aby ECO uruchomito sie ponownie:

«  sonda pokojowa -1°Club termostat zewnetrzny z zamknigtym stykiem (przez co najmniej 20", aby zapobiec fatszywym przywotaniom)

*  Mineto 5 minut od wylaczenia.
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h - Przepis na pellet

Funkja ta stuzy do dostosowania pieca do rodzaju uzywanego pelletu. Poniewaz na rynku dostepnych jest wiele rodzajéw pelletu,d ziatanie pieca moze
sie znacznie rozni¢ w zaleznosci od jakosci paliwa. Gdy pelet zapycha ruszt z powodu nadmiernego zatadunku paliwa lub gdy ptomien jest zawsze wysoki nawet
przy niskiej mocy, lub gdy ptomien jest niski, mozliwe jest zmniejszenie/zwigkszenie ilosci peletu w ruszcie:

Dostepne wartosci to:

-3 = spadek 0 20% w stosunku do ustawienia fabrycznego.

-2 =spadek 0 13% w stosunku do ustawienia fabrycznego.
-1=spadek 0 6% w stosunku do ustawienia fabrycznego. 0% Brak
Zmian.

3 =Wazrost 0 10% w stosunku do ustawienia fabrycznego. 2 = Wzrost
06% w stosunku do ustawienia fabrycznego. 1= Wzrost 0 3% w
stosunku do ustawienia fabrycznego.

Aby edytowac recepture, wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomocy przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia"
+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Przewin za pomoca strzatek i wybierz "Receptura pelletu".

+ Naci$nij "menu", aby potwierdzic.

»  Edytuj % za pomoca przyciskéw + -.

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

i - Zmiana % obrotéw dymu

W przypadku, gdy w instalacji wystepuja problemy z odprowadzaniem dymu (brak ciagu lub nawet ci$nienia w kanale), mozliwe jest zwiekszenie predkosci
odprowadzania dymu i popiotu. Zmiana ta rozwiazuje wszystkie potencjalne problemy zwiazane z zatykaniem sie pelletu w palenisku i osadami tworzacymi sie na
dnie paleniska, spowodowanymi przez paliwo niskiej jakosci lub paliwo wytwarzajace duzo popiotu. Dostepne wartosci wahaja sie od

-30% do +50%, z przyrostami co 10%. Jesli ptomieri jest zbyt staby, moze by¢ wymagana zmiana ujemna.

Aby edytowac ten parametr, wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia"
+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

*  Przewin za pomoca strzatek i wybierz "Fume rpm Var.".
 Naci$nij "menu", aby potwierdzic.

*  Edytuj wartosc % za pomocg przyciskow + -.

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

j - Test podzespotow

Te funkcje mozna wykonac tylko przy wytaczonym piecu i umozliwia ona wybranie podzespotéw do przetestowania:

+  Swieca zarowa: jest wiaczona przez ustalony okres 1 minuty, podczas ktérego panel wyswietla odliczanie w sekundach.

« Sruba podajaca: jest zasilana przez ustalony okres T minuty, podczas ktérego panel wyswietla odliczanie w sekundach.

+  Ekstraktor: jest wiaczony przy 2500 obr/min przez ustalony okres T minuty, podczas ktérego panel wyswietla odliczanie w sekundach.

»  Wymiennik ciepta: umozliwia przeprowadzenie testu w V/5 przez ustalony okres 1 minuty, podczas ktérego panel wyswietla odliczanie w sekundach.
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wiaczy¢ funkgje "Test komponentéw" (tylko przy wyfaczonym piecu):

+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia"
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+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Test podzespotéw".

+ Naci$nij "menu", aby potwierdzic.

«  Zapomocy przyciskéw + - wybierz test, ktéry ma zostac przeprowadzony.
 Nacisnij "menu", aby potwierdzic i “esc", aby wyjsc.

k - Funkcja kominiarza (tylko dla operatoréw konserwujacych) -

Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko wtedy, gdy piec jest whaczony i zasilany, i wymusza dziatanie ogrzewania na parametrach P5, z wentylatorem (jeli jest) w
V5. Nalezy odczytac ewentualne korekty procentu zatadunku/oddymiania. Ten stan trwa 20 minut, odliczanie jest wyswietlane na panelu.
Technik moze zatrzymac ten etap w dowolnym momencie, szybko naciskajac przycisk

wihaczania/wytaczania. Wiacz funkcje "Kominiarz" w nastepujacy sposéb:

+ Nacisnij przycisk "menu".

»  Zapomocy przyciskéw strzatek przewin i wybierz "Ustawienia".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

«  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Funkcja kominiarza".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskdw + - wybierz opcje "On" (domyslnie wytaczona).

+ Naci$nij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

| - Menu techniczne

Aby uzyskac dostep do menu technicznego, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym, poniewaz
wymaga ono hasta. Aby uzyskac dostep do "menu technicznego", wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Nacisnij przycisk "menu".

«  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Ustawienia".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskow strzatek przewin i wybierz "Menu techniczne”.

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzic.

»  Zapomoca przyciskéw + - wybierz "Typ produktu”, "Serwis", "Pamiec licznika", "Parametry".

+ Nacisnij "menu", aby potwierdzici "esc", aby wyjsc.

MENU INFO

»  Typproduktu

»  Wersja oprogramowania sprzetowego
*  Informacje 0 oprogramowaniu
«  Catkowita lizba godzin

+  Liczba uruchomien

*  Predkos¢obr.

+  ZadymienieT.

»  Napigcie wymiennika ciepta

»  Obciazenie Slimaka podajacego
+  Plomied
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PODLACZENIE TERMOSTATU ZEWNETRZNEGO (opcjonalnie)

Termostat pokajowy nie jest dotqczony do pieca i musi zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowanego technika. UNAGA!
A Przewody elektryczne nie mogq stykac sie z gorqcymi czesciami pieca.
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Temperature pieca mozna réwniez kontrolowac za pomoca zewnetrznego termostatu pokojowego. Musi on by¢ umieszczony centralnie w pomieszczeniu, w
ktérym zainstalowany jest piec. Zapewnia on Sciélejsze dopasowanie miedzy temperatura ogrzewania wymagana przez piec a rzeczywisty temperaturg
pomieszczenia, ktéra zapewnia.

Podtacz przewody pochodzace z termostatu zewnetrznego do zacisku "Term opt" na ptytce N100 pieca. Wykonaj nastepujace

czynnosci, aby wiaczy¢ termostat zewnetrzny (ustawienia fabryczne OFF):

» Nacisnij przycisk "menu".

*  Przewin strzatkami do "Settings".

+ Nacisnij "menu", aby wybrac.

«  Terazza pomoca strzatek przewin do "Zewnetrzny termostat”.

+ Nacisnij "menu", aby wybrac.

» Naciénij przyciski- +.

»  Wybierz "On", aby aktywowac termostat zewnetrzny.

+ Naciénij przycisk "menu", aby potwierdzic.

» Naciénij przycisk "esc", aby wyjsc.

Po wiaczeniu termostatu zewnetrznego, zamiast wyswietlania wykrytej temperatury z sondy na kuchence,p o jaw i sie ONlub OFF, w zaleznosci od tego, czy
zazadano ogrzewania z termostatu zewnetrznego, czy nie

ON, jesli styk termostatu zewnetrznego jest zamkniety, OFF, jesi styk jest otwarty.
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URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

Produkt jest wyposazony w nastepujace urzadzenia zabezpieczajace

WYLAGZNIK CISNIENIOWY
Monitoruje cisnienie w kanale dymowym. Jego zadaniem jest wytaczenie slimaka podajacego pellet w przypadku niedroznosci przewodu kominowego lub
znacznego przeciwcisnienia (spowodowanego wiatrem).

SONDA TEMPERATURY DYMU
Wykrywa temperature dymu, umozliwiajac uruchomienie lub zatrzymanie produktu, gdy temperatura spadnie ponizej ustawionej wartosci.

TERMOSTAT KONTAKTOWY W ZBIORNIKU PALIWA
Jesli temperatura przekroczy ustawiony poziom bezpieczeristwa, natychmiast wyfacza piec.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
Piec jest zabezpieczony przed gwattownymi zmianami pradu za pomoca bezpiecznika ogdinego znajdujacego sie w panelu sterowania z tytu pieca. Inne
bezpieczniki chroniace ptytki drukowane znajduja sie na tych ostatnich.

WENTYLATOR DYMU
Jesli wentylator zatrzyma sie, ptytka drukowana natychmiast odetnie doptyw pelletu i wyswietlony zostanie komunikat alarmowy.

MOTOREDUKTOR
Jesli motoreduktor zatrzyma sie, piec bedzie kontynuowat prace do momentu zgasniecia ptomienia z powodu braku paliwa i do momentuo siggniecia
minimalnego poziomu chtodzenia.

TYMCZASOWA PRZERWA W ZASILANIU
Jesli przerwa w zasilaniu trwa krdcej niz 10", piecyk powraca do poprzedniego stanu dziatania. Jesli trwa dtuzej, wykonuje cykl chtodzenia/ponownego zaptonu.

NIEUDANY ZAPLON
Jesli podczas zaptonu nie pojawi sie ptomier, piec przejdzie w stan alarmowy.

INGERENCJA W URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE JEST ZABRONIONA
D:i] Jesli produkt NIE jest uzywany w sposdb opisany w niniejszej instrukgji, producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wyrzqdzone osobom i mieniu. Ponadto producent odmawia wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody na osobach i mieniu wynikajqce
Znieprzestrzegania wszystkich zasad zawartych w niniejszej instrukji:
e Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych, czyszczeniain a p r a w nalezy podjgé wszelkie niezbedne srodki i/lub srodki
ostroznosci.
¢ Nie wolno manipulowacé przy urzqdzeniach zabezpieczajqcych.
e Nieusuwac urzqdzeri zabezpieczajqcych.
e Podtqcz produkt do wydajnego systemu odprowadzania dymu.
«  Najpierw nalezy sprawdzic, czy srodowisko, w ktorym ma zostac zainstalowany, jest odpowiednio wentylowane.

Dopiero po usunieciu przyczyny, ktéra spowodowata zadziatanie systemu bezpieczeristwa, mozliwe jest ponowne uruchomienie produktu,
a tym samym przywrdcenie automatycznego dziatania sondy. Niniejsza instrukcgja pomoze zrozumiec, jaka anomalia wystqpita i wyjasni,
Jjak postepowac zgodnie z komunikatem alarmowym wyswietlanym na urzqdzeniu.
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SYGNALIZACUA ALARMU

W przypadku wystapienia warunkow pracy innych niz oczekiwane dla normalnej pracy pieca, uruchamiany jest alarm.
Przyczyna alarmu jest wyswietlana na panelu sterowania. Sygnat dzwiekowy nie jest wiaczony dla alarméw A01-A02, aby nie przeszkadzac uzytkownikowi w
przypadku braku pelletu w zbioriku w nocy.

Sygnalizacja na panelu

Rodzaj problemu

Rozwiazanie

A01

Ptomien nie zapala sie

Sprawdz poziom pelletu w zasobniku.

Sprawdz, czy ruszt jest prawidtowo umieszczony w gniezdzie i
czy nie ma na nim osaddw lub niespalonego materiatu.
Upewnij sie, ze $wieca zarowa jest rozgrzana. Doktadnie
opréznij i wyczys¢ ruszt przed

ponownym uruchomieniem.

A02

Ogien gasnie nieprawidtowo.

Sprawdz poziom pelletu w zasobniku.

A03

Alarm termostatu

Temperatura zasobnika pelletu przekracza wymagany
prég bezpieczenistwa.

Odczekac do korica fazy chtodzenia, wytaczy¢ alarm i ponownie
whaczy( piec, ustawiajac doptyw paliwa na minimum (menu
USTAWIENIA - Receptura pelletu). Jeslia I a r m  nie ustapi,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Sprawdzi¢, czy wentylator pokojowy dziata prawidtowo.

A04

Nadmierna temperatura dymu.

Imniejszyc ilos¢ pelletu (menu USTAWIENIA - Receptura pelletu).
Sprawdz czyszczenie paleniska

A05

Otwarte drzwiczki pieca

Zamknac drzwiczki.

Klapa zatadunku paliwa otwarta

Zamkna¢ klape.

Sprawdz uszczelki

Sprawdz, czy uszczelki drzwiczek paleniska, drzwiczek zbiornika i
drzwiczek popielnika, jesli wystepuja, s3 nienaruszone i
zatozone.

Kontrola wytacznika cisnieniowego

Sprawdz, czy silikonowe kapilary s3 nienaruszone, czyste i
prawidtowo podtaczone do wylacznika cisnieniowego i
urzadzenia. Sprawdi, czy dysza przyfaczeniowa nie jest
zablokowana przez zanieczyszczenia.

Jesli powyzsze kontrole nie wykaza zadnych anomalii, nalezy
przeprowadzic kontrole opisane w specjalnym akapicie ponizej.
ponizej.

Problem z ciggiem

Sprawd?, czy kanaly dymowe s drozne i czy komin/kanat
dymowy nie jest zatkany. W obszarach wietrznych upewnij sie,
7e zacisk dachowy jest wiatroszczelny.

A08

Nieprawidtowe dziafanie wentylatora dymu.

Skasowac alarm i ponownie wtaczyc piec. Jesli alarm nie ustapi,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

A09

Usterka czujnika dymu.

Anulowac alarm i ponownie whaczy¢ piec. Jesli alarm nie ustapi,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Serwis

Ostrzezenie o rutynowej konserwagji (nie zatrzymuje
dziatania).

Pojawienie sie tego migajacego komunikatu podczas
uruchamiania oznacza, ze uptynatczas pracy ustawiony
przed konserwacja. Nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
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RESETOWANIE ALARMU
Aby zresetowac alarm, nalezy nacisnac i przytrzymac przez kilka sekund przycisk 1 (ESC). Kuchenka sprawdzi, czy przyczyna alarmu trwa nadal. W pierwszym
przypadku alarm jest nadal wyswietlany, w drugim wytacza sie.

Jedli alarm nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

NORMALNE WYACZENIE (na panelu: OFF z migajacym ptomieniem)

Po nacisnieciu przycisku wytaczenia lub po sygnale alarmu, piec przechodzi do etapu wygaszania termicznego, ktéry obejmuje automatyczne wykonanie

nastepujacych etapow:

«  Iatrzymaniefadowania pelletu

»  Wentylator pokojowy utrzymuje ustawiona predkosc¢ az do osiagniecia temperatury wytaczenia

+  Wentylator wyciagowy dymu wiacza sie z maksymalng predkoscia i pozostaje wiaczony przez ustalony okres 10 minut, po uptywie ktdrego, jesli T dymu
spadnie ponizej progu wytaczenia, wentylator zatrzyma sig, w przeciwnym razie bedzie kontynuowat prace z minimalng predkoscia, az temperatura spadnie
ponizej progu, a nastepnie wyfaczy sie.

«  Jesli piec byt regularnie wyfaczany, ale z powodu bezwtadnosci termicznej temperatura spalin ponownie przekroczy prég, etap wytaczania zostanie
powtérzony z minimalng predkoscia, az temperatura spadnie.

PRZERWA W DOSTAWIE PRADU PRZY WEACZONYM PIECYKU
W przypadku zaniku zasilania piec dziata w nastepujacy sposéb:

*  Przerwa w dostawie pradu krotsza niz 10": wznawia dziafanie;

»  Poprzerwie w zasilaniu dtuzszej niz 10", ktdra wystapita, gdy piec byt wkaczony lub podczas zaptonu, po ponownym wiaczeniu piec powraca do
poprzedniego stanu dziatania w nastepujacy sposob:

1. Chtodzi bojler, uruchamiajac wyciag dymu z minimalna predkoscia na 10", a nastepnie przechodzi do nastepnego kroku;

2. Przywraca piec do stanu pracy sprzed przerwy w dostawie pradu.

Podczas etapu 1 na panelu wyswietlany jest komunikat ON

BLACK OUT. Podczas etapu 2 na panelu wyswietlany jest

komunikat ZAPtON.

Jesli podczas etapu 1 piec otrzyma reczne polecenia uzytkownika z panelu sterowania, zatrzyma sekwencje resetowania zaniku zasilania i rozpocznie uruchamianie
lub wytaczanie zgodnie z zadaniem uzytkownika.

ZANIK ZASILANIA POWYZE) 10" PODCZAS WYLACZANIA PIECA

Jesli podczas wytaczania pieca nastapi utrata zasilania DEUZSZA NIZ 10", po przywréceniu zasilania piec automatycznie wiaczy sie w trybie wytaczenia, nawet jesli
w miedzyczasie temperatura spalin spadnie ponizej 45°C. Ten ostatni etap mozna p o min 3 ¢, naciskajac przycisk 1 (esc) (przejscie do uruchomienia) i
naciskajac go ponownie (rozpoznanie, ze piec jest wytaczony).

ZACIEMNIENIE POWYZE) 10" PRZY WYLACZONYM PIECU DLA ECOSTOP
Po przywrdceniu zasilania ustawiany jest 5-minutowy timer, tak jakby piec znajdowat sie w trybie wytaczenia. Jesli w ciagu tych 5 minut pojawi sie zadanie
ogrzewania, kuchenka nie uruchomi sie.
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KONTROLA WYLACZNIKA CISNIENIOWEGO (A21/A05)

A Kontrola ta moze by¢ wykonywana wytqcznie przez licencjonowanego operatora.

Podczas uruchamiania i przy kazdej okresowej konserwadji lub w przypadku zadziatania alarmu A21 (lub A05) nieuzasadnionego nieprzewidzianymi
otworami/przeszkodami, nalezy sprawdzic, czy sygnat presostatu jest prawidtowy:

Whaczy¢ urzadzenie i ustawic je na minimalng moc. Po 15 minutach od zaptonu, gdy ptomien ustabilizuje sie na minimalnej mocy, wybierz jedna z nastepujacych 2
procedur (do wyboru):

«  Sprawdzic, czy predkos¢ wentylatora dymu utrzymuje sie na statym poziomie powyzej 900 obr/min (w tym celu otworzy¢ pozycje menu "Info" na graficznym
interfejsie uzytkownika), jesli nie, zwiekszy¢ recepture powietrza do spalania do momentu spetnienia tego warunku.

»  Alternatywnie, zmierzy¢ podcisnienie wykrywane przez presostat za pomoc3 manometru podfaczonego do kapilary presostatu. Aby produkt dziatat
prawidtowo, zmierzone podcisnienie musi by stale rowne lub wieksze niz 14 Pa; w przeciwnym razie nalezy zwigkszy( recepture powietrza do spalania, az
warunek ten zostanie spefniony.

Aby zmienic recepture powietrza do spalania, nalezy wej$¢ do menu technicznego i wybra¢ odpowiednia pozycje, ktéra umozliwia procentowa zmiane parametréw

zasysaniaspalin.
Domyslnie wartos¢ jest ustawiona na 0, zwieksz parametr w przypadku stabego ciagu kominowego lub zmniejsz go w przypadku nadmiernego ciagu kominowego.
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16-ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

A TYLKO PRAWIDEOWA INSTALACJA ORAZ ODPOWIEDNIA KONSERWACIA | CZYSZ(ZENIE URZADZENIA MOZE ZAGWARANTOWAC PRAWIDEOWE
DZIALANIE | BEZPIECZNE UZYTKOWANIE PRODUKTU.

Pragniemy poinformowac, ze znane sa nam przypadki nieprawidtowego dziatania domowych produktéw grzewczych zasilanych pelletem, gtdwnie z powodu
nieprawidtowej instalagji i uzytkowania, a takze nieodpowiedniej konserwacji.

Pragniemy zapewni¢, ze wszystkie nasze produkty sa niezwykle bezpieczne i certyfikowane zgodnie z europejskimi standardami referencyjnymi. System zaptonu
zostat przetestowany z najwyzsza uwaga, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ zaptonu i zapobiec wszelkiego rodzaju problemom, nawet w najgorszych warunkach pracy. W
kazdym przypadku, podobnie jak w przypadku kazdego innego produktu zasilanego pelletem, nasze urzadzenia musza by¢ prawidfowo zainstalowane i
poddawane regularemu okresowemu czyszczeniu i konserwadji, aby zagwarantowac bezpieczng prace. Nasze badania pokazuja, ze nieprawidtowe dziatanie
wynika gtdwnie z potaczenia czesci lub wszystkich ponizszych czynnikow:

«  Niedrozne otwory w ruszcie lub zdeformowany ruszt z powodu braku konserwagji i warunkow, ktdre moga powodowac opézniony zapton, generujac

anomalna produkgje niespalonych gazow.

«  Niewystarczajaca ilos¢ powietrza do spalania spowodowana zmniejszonym lub zatkanym kanatem wlotu powietrza.

«  Uzycie przewod6éw dymowych niezgodnych z wymogami instalacyjnymi, ktdre nie gwarantuja odpowiedniego ciagu.

«  (zesciowo zatkany komin z powodu braku konserwacji, zmniejszajacy ciag i utrudniajacy zapton.

«  Koricdwka kominowa niezgodna ze wskazaniami instrukcji obstugi, a zatem nieodpowiednia do zapobiegania potencjalnemu odwrotnemu ciggowi.

*  Czynnik ten ma kluczowe znaczenie, gdy produkt jest instalowany w szczegdlnie wietrznych obszarach, takich jak
regiony przybrzezne. Potaczenie jednego lub wiecej z tych czynnikéw moze spowodowac powazne awarie.

Aby temu zapobiec, nalezy zagwarantowac, ze produkt zostat zainstalowany zgodnie z obowiazujacymi normami. Ponadto niezwykle wazne
jest przestrzeganie nastepujacych prostych zasad:

«  Zakazdym razem, gdy ruszt jest zdejmowany w celu czyszczenia, przed uzyciem produktu nalezy go zawsze prawidtowo ustawic z powrotem w pozycji

roboczej, catkowicie usuwajac wszelkie resztki brudu pozostawione na podstawie nosnej

«  Nigdy nie wolno recznie fadowac pelletu do paleniska, ani przed rozpaleniem, ani podczas pracy.

«  Nagromadzenie niespalonego pelletu po nieudanym zaptonie musi zostac usuniete przed powtérzeniem zaptonu. Nalezy réwniez sprawdzic, czy wlot

powietrza do spalania/wylot dymu s3 prawidtowo zamontowane i dziataja prawidtowo.

« W przypadku powtarzajacych sie niepowodzer zaptonu nalezy natychmiast wstrzymac uzytkowanie produktu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem w celu sprawdzenia jego dziatania. Przestrzeganie tych wskazowek jest absolutnie wystarczajace do zapewnienia prawidtowego dziatania i unikniecia
wszelkiego rodzaju probleméw z produktem. Jesli wyzej wymienione $rodki ostroznosci nie zostang podjete, a podczas rozpalania kociot zostanie przefadowany
peletami, generujac w ten sposéb nietypowy dym w komorze spalania, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

«  Nie odtaczac zasilania elektrycznego produktu z jakiegokolwiek powodu: spowodowatoby to zatrzymanie pochtaniacza dymu, uwalniajac dym do

pomieszczenia.

«  Nalezy otworzyc okna, aby przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktdrym zainstalowano urzadzenie (komin moze nie dziata¢ prawidtowo).

«  Nie otwiera¢ drzwiczek paleniska: mogtoby to zaktéci¢ prawidtowe dziatanie systemu odprowadzania dymu do komina.

«  Nalezy po prostu wytczy¢ piec przyciskiem on-off na panelu sterowania (nie na tylnym gniezdzie zasilanial) io d d a l'i ¢ sie do momentu catkowitego

usuniecia dymu.

«  Przed ponowna proba zaptonu nalezy catkowicie oczysci¢ ruszt i jego otwory wentylacyjne z wszelkich osadéw i niespalonego pelletu. Umiesci¢

palenisko zpowrotem namiejscu, usuwajac wszelkie pozostatosci z jego podstawy. W przypadku powtarzajacych sie niepowodzen zaptonu nalezy
natychmiast przerwac uzytkowanie produktu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem w celu sprawdzenia jego dziatania i komina.
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PRZYKEAD CZYSTEGO PALENISKA PRZYKEAD BRUDNEGO PALENISKA

Tylko prawidtowe serwisowanie i czyszczenie produktu zapewnia jego bezpieczefstwo i prawidtowe dziatanie.

UWAGA!
A Wszystkie operagje czyszczenia wszystkich czesci muszq by¢ wykonywane, gdy produkt jest catkowicie zimny i odtqczony od zasilania. Przed
przystqpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtqczy¢ produkt od zasilania 230 V

Produkt wymaga niewielkiej konserwacji, jesli jest uzywany z certyfikowanym pelletem dobrej jakosci.

CODZIENNE LUB COTYGODNIOWE CZYSZCZENIE WYKONYWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

(zyszczenie paleniska

Przed rozpaleniem nalezy zawsze wyczysci¢ ruszt "b" i usunac z niego popidt lub osady, ktdre moga blokowac otwory przeptywu powietrza, zwracajac uwage na
goracy popiét. W przypadku awarii zaptonu lub wyerpania sie paliwa w zasobniku, niespalone pelety moga gromadzic sie w ruszcie. Przed kazdym uruchomieniem
nalezy opr6zni¢ kociot z pozostatosci. Tylko jesli popidt jest catkowicie zimny, do jego usuniecia mozna uzy¢ odkurzacza. W takimp rzy pa d k u nalezy
uzy¢ odpowiedniego odkurzacza do usuniecia drobnych czastek.

NALEZY PAMIETAC, ZE TYLKO PRAWIDLOWO USTAWIONY | CZYSTY RUSZT MOZE ZAGWARANTOWAC ZAPLON | OPTYMALNE DZIALANIE
PRODUKTU NA PELET. W PRZYPADKU NIEUDANEGO ZAPLONU | PO KAZDYM INNYM ZABLOKOWANIU PRODUKTU KONIECZNE JEST
OPROZNIENIE PALENISKA PRZED KAZDYM PONOWNYM URUCHOMIENIEM.
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Aby prawidtowo wyczyscic ruszt, nalezy catkowicie wyjac go z obudowy i doktadnie wyczysci¢ wszystkie otwory oraz ruszt na spodzie. W przypadku korzystania z
wysokiej jakosci pelletu, do przywrdcenia optymalnych warunkéw pracy podzespotu zwykle wystarczy uzycie szczotki.

(zyszczenie pojemnika na popidt
Uzyj dyszy odkurzacza, aby usunac popidt i sadze, ktdre mogty nagromadzic sie w dolnym wymienniku wskazanym strzatka. Jakos¢ stosowanego pelletu i
doswiadczenie uzytkownika okresla wymagana czestotliwos¢ czyszczenia. Zaleca sig jednak, a b y nie przekraczac2 lub 3 dni.

C(ZYSZCZENIE SZYBY

Zaleca sie czyszczenie szyby ceramicznej suchg szczotka lub, jesli jest bardzo zabrudzona, spryskanie jej niewielka iloscia specjalnego detergentu i wyczyszczenie
szmatka.

UWAGA!
A Nie uzywac produktow Sciernych i nie rozpylac produktu do czyszczenia szkta na pomalowane czesci i na uszezelki drzwiczek (sznur z wtékna

ceramicznego).

CZYSZCZENIE OBUDOWY PIECA

Ponizej znajduje sie kilka wskazéwek dotyczacych czyszczenia metalowej obudowy pieca:

.

uzywac wytacznie wody, w razie potrzeby z dodatkiem neutralnych detergentéw (pH7) i charakteryzujacych sie lekkimi dodatkami.

uzywac wytacznie wody na szmatce. Istnieja czesci elektryczne, ktére moga zostac uszkodzone.

Uzywac miekkich, niesciernych Sciereczek. Nie trze¢ powierzchni.

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, Srodkéw Sciernych ani drapiacych. Nie uzywaj gotowych srodkow do czyszczenia farb, poniewaz moga one by agresywne.
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OKRESOWE (ZYSZCZENIE WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA

(ZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPEA

W potowie sezonu zimowego, a zwlaszcza pod jego koniec, nalezy wyczysci¢ komore, przez ktdra przechodza spaliny. Ten proces czyszczenia jest obowiazkowy
w celu utatwienia ogéInego usuniecia wszystkich pozostatosci po spalaniu, zanim ich usuniecie stanie sie bardzo trudne z powodu wilgoci zageszczajacej je w miare
uptywu czasu.

UWAGA:
A 0bowigzkowe jest zlecenie autoryzowanemu i wykwalifikowanemu technikowi wykonania okresowego czyszczenia na koniec sezonu w
celu wymiany wszelkich zuzytych uszczelek.

CZYSZCZENIE DOLNEJ KOMORY

Aby wyczysci¢ dolng komore na popidt, nalezy zdja¢ gormna czes¢ "E", panele boczne "C" i panel przedni "D" (patrz instrukcje w poszczegdinych rozdziatach).
Nastepnie odkre¢ cztery Sruby "v", zdejmij ptytke "n" i uszczelke "o0". Za pomoca dyszy odkurzacza usunac popidt i sadze, ktére mogty nagromadzi sie w dolnym
wymienniku (pochtaniaczu dymu) wskazanym strzatka.

nen

Przed ponownym zatozeniem zaslepki "n

non

zaleca si¢ wymiane uszczelki "o
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CZYSZCZENIE WYMIENNIKA
CZYSZCZENIE GORNEGO WYMIENNIKA

G6rny wymiennik nalezy czysci¢, gdy piec jest zimny i bez oktadzin. Po zdjeciu zaslepki w celu wyczyszczenia dolnej komory "n" (patrz poprzedni paragraf), uzyj
sztywnego preta lub szczotki do butelek, aby zeskrobac cianki paleniska (patrz strzatka), aby popiét spadt do dolnej komory.

Nastepnie nalezy wyjac gorna ptyte kalorytowa "H", w tym celu nalezy otworzy¢ drzwiczki paleniska, przytrzymac goma czes¢ plyty kalorytowej "H" i podnies¢ ja

1 Flipyas

I/

dogdry,przechylic¢ wprawolubw lewo, aby zwolnic jg ze wspornikéw i wyjac.

w)

. .“'\§'J 3

Za pomoca odkurzacza oczys¢ gorng czes¢ z wszelkich pozostatosc popiotu.
Nastepnie dokfadnie wyczys¢ dolny wymiennik, w razie potrzeby wymien uszczelki i ponownie zmontuj.
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OKRESOWA KONTROLA ZAMKNIECIA DRZWICZEK

Nalezy upewnic sie, ze zamkniecie drzwi zapewnia prawidtowe uszczelnienie (za pomocg testu "arkusza papieru") i ze po zamknieciu drzwi blok zamykajacy (X na
rysunku) nie wystaje z blachy, do ktdrej jest przymocowany. W przypadku niektorych produktéw konieczne bedzie zdemontowanie oktadziny, aby méc ocenic
nieprawidtowe wystawanie bloku po zamknieciu drzwi.
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CZYSZCZENIE KANALU DYMOWEGO | 0GOLNE KONTROLE

Oczyscic system odprowadzania dymu, zwlaszcza wokét tréjnikow, kolanek i wszelkich poziomych odcinkéw przewodu dymowego. Aby uzyskac
informacje na temat okresowego czyszczenia przewodu dymowego, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym kominiarzem.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ uszczelek z widkna ceramicznego na drzwiczkach pieca. W razie potrzeby zaméwic nowe uszczelki u sprzedawcy lub skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem w celu wykonania tej czynnosci.

UWAGA:

A Czestotliwos¢ czyszczenia systemu odprowadzania spalin zalezy od sposobu uzytkowania pieca i rodzaju instalagji.
Zalecamy skorzystanie z ustug autoryzowanego centrum serwisowego w zakresie czyszczenia i konserwagji na koniec sezonu, ktdre
wy k o n a wszystkie wezesniej wymienione czynnosci i skontroluje podzespoty pieca.

C(ZYSZCZENIE TYLNEGO WYLOTU

1

"PRIVEACZE'T
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WYLACZENIE (koniec sezonu)

Na koniec kazdego sezonu, przed wytaczeniem produktu, zaleca sie usuniecie catego pelletu ze zbiornika za pomoca odkurzacza z dtuga rura.

Zalecamy usuniecie niewykorzystanego pelletu ze zbiornika, poniewaz moze on zatrzymywac wilgoc. Odtacz wszelkie przewody powietrza do spalania, ktére moga
prowadzi¢ do wilgoci wewnatrz komory spalania, ale przede wszystkim popro$ wyspecjalizowanego technika o odSwiezenie farby wewnatrz komory spalania za
pomoca specjalnych silikonowych farb w sprayu (dostepnych w kazdym sklepie lub Centrum Pomocy Technicznej) podczas niezbednych corocznych zaplanowanych
czynnosci konserwacyjnych na koniec sezonu. W ten sposob farba bedzie chroni¢ wewnetrzne czesci komory spalania, blokujac wszelkiego rodzaju procesy
utleniania.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, musi by¢ odfaczone od zasilania sieciowego. Zaleca sie odtaczenie kabla zasilajacego w celu zapewnienia
dodatkowego bezpieczenistwa, zwtaszcza w obecnosci dzieci.

SCHOWEK NA BEZPIECZNIK

Bezpiecznik serwisowy moze wymagac¢ wymiany, jesli wyswietlacz panelu sterowania nie wiaczy sie po ponownym wiaczeniu produktu poprzez naciéniecie
gtownego wyfacznika z boku.

Z boku produktu, w poblizu gniazda zasilania, znajduje sie skrzynka bezpiecznikéw. Po odtaczeniu urzadzenia od zasilania nalezy otworzy¢ pokrywe skrzynki
bezpiecznikéw za pomoca $rubokreta i w razie potrzeby wymieni¢ bezpieczniki (5x20 mm T delayed/ 3. 15 A 250 V) - nalezy zwrdcic sie o pomoc do
autoryzowanego i wykwalifikowanego technika.

SPRAWDZANIE ELEMENTOW WEWNETRZNYCH

UWAGA!
A Wewnetrzne komponenty elektromechaniczne mogq by¢ sprawdzane wytqcznie przez wykwalifikowany personel, ktérego wiedza
techniczna obejmuje spalanie i elektrycznosc.
Zalecamy przeprowadzanie corocznej konserwacji (w ramach umowy serwisowej). (zynnos¢ ta obejmuje wizualng i funkcjonalng kontrole wewnetrznych
komponentéw. Ponizej przedstawiono podsumowanie czynnosci kontrolnych i/lub konserwacyjnych, ktdre s3 niezbedne do prawidtowego dziatania produktu.

CZESCI/CZESTOTLIWOSC 1DZIEN 2-3DNI 1ROK
Lutownica -
% Komora na popidt* -
S
= =| Sikho -
SEl”
E é Bateria pilota zdalnego sterowania (w przypadku zakupu/opcja) -
G6rny wymiennik -
S
= | Dolnywymiennik -
=
=}
= | Kanatdymowy -
=
= Uszczelki -
&
SEJ a Zamkniecie drzwi -

* (zyszczenie popiotu zalezy od roznych czynnikéw (rodzaj pelletu, moc pieca, uzytkowanie pieca, rodzaj instalagji...); doktadny czas oprézniania zalezy od
doswiadczenia.



18-BLEDY/PRZYCZYNY/ROZWIAZANIA

UWAGA:
Wszelkie naprawy mogq byc wykonywane wytqcznie przez wyspecjalizowanego technika, przy wytqczonym i odtqczonym od zasilania
produkcie.

ANOMALIA POTENCJALNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Pelety nie s3 podawane do komory | Zbiornik na pelety jest pusty Napetnij zbiornik peletami.

spalania.

Trociny zablokowaty slimak podajacy

Oprdznij zbiornik i recznie usun trociny ze $limaka
podajacego.

zatrzymuje si¢ automatycznie.

Uszkodzony motoreduktor Wymieri motoreduktor.
Uszkodzona ptytka drukowana Wymieri ptytke elektryczng.
Ogien gasnie lub produkt Ibiornik na pelety jest pusty Napetnij zasobnik peletami.

Pellet nie jest podawany

Patrz poprzednia anomalia.

Zadziatata sonda bezpieczeristwa temperatury
pelletu.

Poczekaj, az produkt ostygnie, przywrd¢ termostat do
momentu usuniecia blokady i ponownie wiacz produkt. Jesli
problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczng.

Drzwiczki nie sa prawidtowo zamkniete lub
uszczelki sazuiyte.

Zamkngc drzwiczki i wymienic uszczelkinaory ginalne.

Nieodpowiedni pellet

Imien rodzaj pelletu na zalecany przez producenta.

Niski zapas pelletu

Sprawd? przeptyw paliwa zgodnie z instrukgjami zawartymi
w podreczniku.

Komora spalania jest zabrudzona

Wyczys¢ komore spalania, postepujac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku.

Zatkany wylot

Wyczys¢ kanat dymowy.

Uszkodzony silnik wyciagu dymu

Sprawdz silnik i wymieri go, jes]i to konieczne.

Uszkodzony wytacznik cisnieniowy

Wymieni¢ wytqeznik cisnieniowy.

palenisku, szyba drzwiczek
brudzi sig, a ptomien jest staby.

Produkt dziata przez kilka minut, a | Etap zaptonu nie zostat zakoriczony Powtdrzyc etap zaptonu.
nastepnie wylacza sie.
Tymczasowa przerwa w zasilaniu Poczekaj na automatyczny restart.
Zatkany przew6d dymowy Wyczys¢ kanat dymowy.
Wadliwe lub uszkodzone sondy temperatury Sprawdz i wymieri sondy.
Uszkodzona $wieca zarowa Sprawdz Swiece zarowq i wymieri jq w razie potrzeby.
Pelety gromadza sie  w | Niewystarczajaca ilos¢ powietrza do spalania. Wyczys¢ ruszt i sprawdz, czy wszystkie otwory s3 drozne.

Przeprowadzic ogdlne czyszczenie komory spalania i kanatu
dymowego. Sprawdz, czy wlot powietrza nie jest zatkany.

Wilgotny lub nieodpowiedni pellet.

Imien rodzaj pelletu.

Uszkodzony silnik wyciagu dymu.

Sprawdz silnik i wymieni go, jesli to konieczne.
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ANOMALIA

POTENCJIALNE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Silnik wyciagu dymunied ziata.

Brak zasilania elektrycznego pieca.

Sprawdz napiecie sieciowe i bezpiecznik.

Silnik jest uszkodzony.

Sprawd; silnik i kondensator i wymieri je, jesli to
konieczne.

Uszkodzona ptyta gtowna.

Wymieri ptytke drukowang.

Panel sterowania jest uszkodzony.

Wymieri panel sterowania.

Wentylator konwekcyjny nigdy si¢ nie
zatrzymuje.

Wadliwa lub uszkodzona sonda kontroli
temperatury.

Sprawdz sonde i wymieri jq w razie potrzeby.

W pozydji automatycznej piec zawsze pracuje
zpeing moca.

Termostat ustawiony na minimum.

Iresetuj temperature termostatu.

Termostat pokojowy jest ustawiony w pozy(ji
maksymalnej.

Iresetuj temperature termostatu.

Nieprawidtowo dziatajaca sonda temperatury.

Sprawdz sonde i wymieri jq w razie potrzeby.

Wadliwy lub uszkodzony panel sterowania.

Sprawdz panel i wymieri go w razie potrzeby.

Produkt nie uruchamia sie.

Brak zasilania.

Sprawdz, czy wtyczka jest whozona, a wyfacznik
gtéwny znajduje sie w pozycji "I".

Iadziatata sonda temperatury pelletu.

Sprawdz parametry receptury.

Uszkodzony bezpiecznik.

Wymieri bezpiecznik.

Uszkodzony wytacznik cisnieniowy (wskazana
blokada).

Niewystarczajace cisnienie wody w piecu.

Zatkany wylot dymu lub kanatdymowy.

Wyczys¢ wyloti/lubk a nat dymowy.

Glosny wentylator, mimo ze jest ustawiony na
minimum

Wysoko ustawiony ptomien powoduje zwiekszenie
wentylagji

Nizszy ustawiony ptomieri w menu Regulacje

Brak wzrostu temperatury podczas pracy
pieca.

Nieprawidtowa regulacja spalania.

Sprawdz przepis.

Ustawienie ptomienia 1 (poziom zbyt niski)

ZIwigksz moc w menu ustawier.

Niska jakosc pelletu.

Uzywaj pelletu od producenta.
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— +5V [ GND | ENC ELEKTRYCZNE POD
| SERIAL NAPIECIEM
13—
P ODEACZ PRIEWGD
oA ZASILAJACY 230V PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO PRACY
B WSZELKIE OPERACJE NA
__/ PLYTKACH ELEKTRYCZNYCH
N
[SICpeP._Fgisch_ C_ [N | [ac ] [FN
I 1) )| |G
2| | | | |
1110 7 6
KLUGZ OKABLOWANIA |

1. CZUINIK POKOJOWY
2.SONDADYMU

3. PANEL STEROWANIA
4. TERMOSTAT ZEWNETRZNY (OPCJONALNY)

5. CZUINIKDYMU
6. ZASILACZ
7.GLOW PLUG

8. SRUBA ZASILAJACA
9. WENTYLATOR POKOJOWY
10, WENTYLATORDYMU

11. PRZELACZNIK CISNIENIA POWIETRZA/PRZELACZNIK
DRZWIOWY/PRZELACZNIK KLAPY ZALADUNKU PELLETU

12. TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA PELLETU
13.WHH

UWAGA: Okablowanie elektryczne poszczegdlnych komponentéw jest wyposazone we wstepnie okablowane ztacza o réznych rozmiarach.

Dziat techniczny - Wszelkie prawa zastrzezone - Powielanie zabronione
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